BUEN HAUMOR

- Dib. RAMIREZ. — Madrid.

— 1Y que luego me castiguen porque meto los dedos en el chocolatel...




CONCURSOS DE

Buen HuMoOR, que es hoy la pri-
mera revista satirica de Espana,
perseverando en su deseo de no li-
mitar sus columnas a los literatos y
dibujantes de prestigio cuyas fir-
mas avaloran los nimeros publica-
dos, con objeto de abrir sus pagi-
nas a foda nueva colaboracion, or-
ganiza este Concurso de

CUENTOS
HUMORISTICOS

con arreglo a las siguientes

BASES

a) El plazo de admision de los
trabajos terminard el dia 15 de no-
viembre de 1922, a las seis de la
tarde.

b) Log originales tendran,
aproximadamente, una extension

de seis cuoartillas de tamaho co-
rriente, escritas a maquina por una
sola cara.

¢) Los originales irAn encabe~
zados con un seudénimo o lema, y
se acompanaran de un sobre cerra-
do que contenga el nombre, ape-
llidos y domicilio del concursante.

d) Un Jurado competente, cu-
yos nombres se haran ptblicos
oportunamente, concedera un pre-
mio de

200 PESETAS

al mejor cuento humoristico.

Ademas, propondra a la Direc-
ciéon de BUEN HumoR la adquisi-
cion de los originales que lo merez-
can, conviniendo con el autor las
condiciones.

¢) Los autores que no deseen
aspirar mas que al premio dnico,
deberan hacerlo constar al pie del

"BUEN

HUMOR”

lema y al frente del sobre adjunto.
El original que no lleve indicacion
alguna se supone conforme con las
condiciones que el segundo parra-
fo de la base d establece.

f)  El cuento humoristico pre-
miado y los adquiridos se publica-
rdn en nuestra plana central, ilus-
trados por notables dibujantes.

g) Los originales no premia-
dos deberan ser recogidos de la
Redaccién de Buen HumoOR, a
partir del dia siguiente a la publi-
cacién del fallo del Jurado en esta
revista y dentro de lo que reste
del ano 1922, Pasado este tiempo,
la Empresa no responde de dichos
originales.

k) El fallo del Jurado serd in-
apelable, y el mero hecho de con-
currir supone en los concursantes
su conformidad con las anteriores
bases.
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EL BUEN HUMOR DEL PUBLICO

Continuamos la publicacién de los chistes recibidos para nuestro concurso permanente,

Como ya hemos dicho repetidas veces, para tomar parte en este concurso es condicién indispensable
que cada envio de chistes venga acompanado de su correspondiente cupén, y precisamente firmado por el
remitente, aunque al publicarse los trabajos no conste su nombre, sino un seudénimo, si asi lo advierte

el interesado.

Concederemos un premio de DIEZ PESETAS al mejor chiste de los publicados en cada nimero.
Es condicién indispensakle la presentacién de la cédula personal para el cobro de los premios.
jAhl Consideramos innecesario advertir que de la originalidad de los chistes son responsables fos que

figuran como autores de los mismos.

— ¢Sabes que vamos a tener banda de
muisica?

— jARL.. JSP?...

— Si. El Ayuntamiento estd contratan-
do elementos de toda Espafia: de Alican-
te, de Vulencia, de Madrid, de Barcelona,
de Santa Cruz de Tenerife... Los alican-
tinos serdn clarinefes; los walencianos,
trompas; los madrilefios, contrabajos; un
cataldn, bombo...

— ¢ Y los canarios?

— Los canarios, flautas.

Pererk. — Barcelona.

Un obispo recorre su didcesis, y al des-
pedirse del cura de un pueblecillo le dice:
— Por lo observado, he de felicitarle
por sus dotes personales de moralidad,
caridad y amor al culto. En cuanto al

templo..., sobre todo del aseo, no llevo bue-
na impresion.

Evr sacerpoTE (con ingenuidad).— En-
tonces, ¢su ilustrisima viene ahora de Za-
ragoza?

Francisco Sanz (a) Maiio-so.

Entre amigos.

— Chico, estoy convencido de que los
deportes transforman al hombre. Antes
decia todo el mundo que yo era un patoso.
Pues apenas me puse los patines, ya dicen
que tengo muy buenas caidas.

SAncuez JapraQue. — Madrid.

El bueno de don Nicolds observa que
su esposa regresa de la compra un tanto
indignada y pretende saber la causa.

— ¢Te ha ocurrido algo desagradable,
mi Domitila?

— Lo que ocurre es que esta situacion
se estd poniendo insoportable |[Ni berzas
podemos ya comerl.. ;Cudnto supones
que me haya costado la presente col?

— jQué sé yol... Pero, a pesar del abuso
actual en el precio de las subsistencias,
calculo no serd mucho.

jDos pesetas con veinte céntimos!

— [iCara-col-es!!

A. ¥ M. B. — Oviedo.

En un teatro.

LA ArTISTA (cantando}. — ;Mariana me
woyl... (Me voy maiianal...

Uno peL POBLICO. — [Esta noche tam-
bién hay tranvia/

Poncuito. — Madrid,

El premio del namero anterior ha correspondido a Panta, de Madrid.
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SECCION RECREATIVA DE "BUEN HUMOR”

BASES
para nuestro concurso
de noviembre.

Primera. Se concederan tres
premios a los concursantes que en-
vien el mayor nimero de solucio-
nes exactas a los pasatiempos que
se publicarin en los niimeros de
Buen HUMOR correspondientes al
mes actual.

Dichos premios seran:

1. Un billete de loteria
para el iltimo sorteo del préximo
enero.

2.° Medio billete de lote-
ria para el mismo sorteo que el
anterior.

6. — Como andan Romanones y los
de 1a concentracién liberal.

EL LABRADOR QUE
NO HACE LOS SURCOS
DERECHOS

Y

M
2
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7. — Un cariifio.

137458692

CUPON

correspondiente al niimero 50

' BUEN HUMOR

que deberd acompaifiar a todo
trabajo que se nos remita para
el Concurso permanente de
chistes o como colaboracién
espontanea.
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por NIGROMANTE

3.° Suscripcion gratis por
un semesire a Bugn Humor.

Segunda. Si varios de los con-
cursantes remitiesen igual nimero
de soluciones exactas, se sortearan
entre ellos los premios correspon-
dientes.

Tercera. Todas las soluciones
habran de remitirsenos reunidas, al
mismo tiempo, antes del dia 15 de
diciembre, haciendo el envio a la
mano a nuestra Redaccién, o por
correo, precisamente a nuestro
apartado ndmero 12.142.

Cuarta. Para optar a los pre-
mios sera condicion indispensable
enviar las soluciones acompanadas
de los cupones correspondientes
al mes de noviembre, insertos en

8. — Nuestro director.

— Yo tercia dos doy a una-dos-
fres esa japonesa para modelo.

— ¢Has dicho japonesa?

— ;Prima, prima/

9. —jA ver qué pasal...

La Bella Cacharrete
La Nina del Escarpidor
La Tértola Valencia
11111
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10. — La solucién en Toledo.

— No sé como puedes sufrir a
una mujer como ésa, que, aunque
se llama Pura, es tan prima-tres.

— Quien no sé como la aguanta
es mi si-dos-prima. Porque supon-
go que eso de prima-tfres lo dirds
por el peso.

— Yo la enviaria con su tio el
prima-dos-tres.

— Tiene bastante con el prima-
dos-tres que ayer le hice de un pe-
llizco en una cadera.

esta pagina. A los suscriptores de
Butn HuMmor les bastara con indi-
car esta circunstancia al remitirnos
sus pliegos.

Quinta. En nuestro nimero co-
rrespondiente al dia 24 de di-
ciembre se publicaran todas las so-
luciones, los nombres y domicilios
de los concursantes que las envia-
sen completamente exactas y los
de aquellos que resulten agracia-
dos con los premios.

Sexta. Los premios deben re-
cogerse en nuestra Administracidn
cualquier dia laborable, de cuatro a
ocho de la tarde, previa la presen-
tacion de un recibo extendido con
lamisma letra que se haya empleado
al escribir las soluciones enviadas.

11, — De Angel Torres del Alamo
y Antonio Asenjo.

BASTOS
SIETE DE OROS

PRESUNCION DE CHOLAS
CRISTIANA

12. — Catedratico de la Universidad.
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CUPON NUM. 2

que debera acompaifar a toda

solucién que se nos remita con

destine a nuestro CONCUR-

SO DE PASATIEMPOQS del
mes de noviembre.
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’Me rio yo (le San Seljastién e
temen(lo en casa una (lucha

JABON HENO DE PRAVIA’

PAST I L LA 1.56
en tD(lOS lOS I:Jazs.res, l f 1rnmcias y (i S Cl Espaﬁa.

PEREUMIERIA GAL MADRID




BUEN HUMOR

SEMANARIO SATIRICO

Madrid, 12 de noviembre de 1922.
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?3 40 céntimos.
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ARTICULO DE CONSUMO

/A Uk durante un banquete

> pantagruélico cuando co-
noci a aquel hombre op-
timista, rozagante, le-
rrouxiano; sus tragaderas
Hamaron mi atencidén de
abstemio y despertaron
mi envidia de hiperclorhi-
dromano. No pude resistir a la tenta-
cion de interviewarlo, como periodista
que soy, y, suprimiendo las preguntas
hechas por mi, traslado al lector lo que
€l me dijo:

«Me llamo Zenén Comas y Comas.
Soy Comas por mi padre, Comas por
mi madre, y, por tanto, Comas por mi
abuelo y Comas por mi abuela. Vamos,
Comas por todos. Naci en Potes, pro-
vincia de Santander; soy tenedor de li-
bros; mi mujer es Carola Lombarda, y
por cierto que es mas fresca que una le-
chuga, y me la pega con un
pollo, al que voy a tener que
mascar la nuez o comerle los
higados. Ya sé que relatar es-
tas historias no se le ocurre
al que asé la manteca, porque
a usted esto no le importa un
rabano, y, por supuesto, esta
usted pensando en mandarme
a freir esparragos.

»Muy bien: si a usted le in-
teresa, continuaré. Mi ilusion
mayor es comer y beber; en
esto sigo el consejo de la filo-
sofia popular, que dice: «De
la panza sale la danza» y «Tri-
pas llevan pies». Asi es, en
efecto. Créame usted: toda la
historia de la Humanidad se
resume en una cosa: comer.

»El género humano tiene su
origen en una comida. Si
Adan no se hubiera tragado
la famosa manzanita, no esta-
ria usted aqui aguantando esta
lata, que lamento no sea de
foie gras.

»Todo en la Historia es cosa
de yantar. Esan vendié su de-
recho de primogenitura por
un plato de lentejas, inaugu-
rando el comercio de comes-
tibles. Jehova, para salvar al
pueblo de Israel, le envid el
mana. Para probar que era
hijo de Dios, Jestis hizo el mi-
lagro de los panes y los pe-
ces. ;S1 sabria El que solo por

la comida podria convencer a los mor-
talesl...

»Por la Biblia sabemos que Sahara,
la esposa de Abrahéan, fué cocinera ex-
celente y prepard por sus manos el con-
dumio a los angelitos que por orden de
Jehovéa fueron a visitar, en una ocasion,
al patriarca. Por cierto que durante la
comida Sahara se dedico a tomarles el
pelo a los enviados del Sefior, y para
aprovechar la depilacién invento el sa-
broso dulce que se conoce con el nom-
bre de cabello de dngel.

»Los griegos concedian a sus cocine-
ros el derecho de ciudadania, y los ro-
manos hicieron a un cocinero senador.
iEran muy sabios aquellos hombresl...
S06lo a nosotros se nos ocurre tener se-
nadores dispépticos, gentes a quienes
tiene sin cuidado la carestia de las sub-
sistencias.

Dib. SILENO. — Madrid.

»Nada menos que ¢l Emperador Do-
miciano consulté una vez al Senado de
Roma como tendria que guisar un pez
que le habian enviado del mar Jénico.
Eso si que era entender la politica y no
lo que hacen nuestros legisladores y
municipes, que en fuerza de impuestos
nos ponen las subsistencias, no por las
nubes, como se decia antes de inventar-
se el aeroplano, sino por las regiones
adonde sélo llega la mirada del sefior
Roso de Luna.

Ciceron, el propio Ciceron, que daba
en Roma, en la plaza publica, conferen-
cias sobre el arte culinario, inventé el
garbanzo. Ya sabe usted gue cicero en
latin es garbanzo: por eso a su invenfor
le llamaron Ciceron.

»Habra usted oido decir muchas ve-
ces: «Come como un Heliogabalo.» Y
(quién fué ese gastréonomo? El Empera-
dor de un pueblo feliz, que co-
mia y bebia, y cuya ventura no
puede ser sospechada siquiera
en este pais de famélicos.

»Y jqué me dice usted de
Cleopatra, que para hacer en-
trar por uvas a Antonio, da-
bale vino, en el que habia di-
suelto perlas?

»E1 hecho mas transcenden-
tal de nuestra historia, ;no es
acaso el descubrimiento de
América? ;Por qué descubri-
mos el nuevo continente? Por
un huevo. Sin el huevo de Co-
16n, ni usted ni yo podriamos
regodearnos con la aguanosa
pina, la dulce chirimoya y el
cascarudo coco. A propésito
de coco. Creo una idiotez tra-
tar de imponer respeto a los
chicos nombrando fan sucu-
lenta fruta. Nada mas que a un
pueblo que no sabe comer se Je
ocurre cosa tan insolita. «jQue
viene el coco!l» [Vamos, hom-
brel... ;Y llamarle a uno cerdo
a guisa de insulto?..; Y pez al
que no sabe ni jota de nada?...
En la filosofia del lenguaje
estd el secreto de nuestra de-
cadencia, que, por cierto, em-
pieza con la expulsion de los
judios, y, por tanto, de las ju-
dias. Es éste para mi el des-
acierto mas grande de dona
Isabel; pero se lo perdono en
gracia a que tomo Granada.
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»Lo dicho, amigo: la comida tiene mas
importancia de lo que muchos creen.
En este pueblo no se entiende asi; nues-
tros politicos tampoco, y nos dan a roer
ese-hueso de Marruecos. También es
presumible que nuestros primates se ha-
van dicho: «A falta de pan, buenas son
tortas», y hayan hecho el buiiuelo de
Algeciras, para que Abd-el-Krim se en-
cargue del suministro de las susodichas,
mientras exclama: «jMagras!», carda vez
que le hablan de la devolucion de los
cautivos.

»Lo que me apena al pensar que me
he de morir es la certidumbre de que,
una vez fiambre, seré pasto de los gu-
sanos. jAh, pero yo me como mis pro-
pios huesos!... {Con lo que me gustan a
mi los huesos de difuntol...»

RIBAS MONTENEGRO

LA POLITICA PINTORESCA

"CONJUGUE USTED
EL. VERBO "IR",.."

Si a D. Federico Carlos Bas le dejan
ser gobernador de Barcelona un par de
meses mas, concluye de una vez con la
cruenta lucha que sostenian alli obreros
y patronos. Tenia, para lograrlo, un
procedimiento sencillisimo. Raro era el
diaque no mataban a un patrono a tiros.
De este modo los obreros no hubiesen
tenido a quién combatir, y habria ter-
minado la pelea...

Sin embargo, el Sr. Bas tuvo que
abandonar su puesto y volver a Madrid
méas que de prisa. Su labor, no obstante,
fué fecunda. Gracias a ella, sus amigos
y parientes le otorgaron de un modo
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Dib. MeL. — Cuatro Vientos.

— jNo..., si ya me decia el fabricante que éste era un aufomoévil que iba

a chocar mucho!...

BUEN HUMOR

gracioso la categoria de ministrable.
Y desde entonces, apenas se anunciaba
una combinaciéon ministerial y se veia
en perspectiva una danza de carteras, el
Sr. Bas se preguntaba, esperanzado y
anhelante:

— ¢Me llamaran ahora?

Ocurrié que, siendo presidente del
Consejo el Sr. Allendesalazar y minis-
tro de la Gobernacion el conde de Bu-
gallal, surgio una de esas crisis parcia-
les con que cada tres meses nos ameni-
zan la vida a los espafioles. Dos o tres
ministros saltaron de esta a aquella pol-
trona, para que, en definitiva, quedase
una vacante: la de Gracia y Justicia.

No se habia hecho piblico el nombre
del que iba a ocupar el cargo, y los pe-
riodistas tenian la natural ansiedad por
averiguarlo. Alguna corneja del Con-
greso di6 a los informadores una pista.
«El nuevo ministro — les dijo — sera un
amigo de Bugallal. Preguntenle ustedes
al conde...»

Y, es claro, una nube de reporteros se
fué al Ministerio de la Gobernacion, se
metié en el despacho de D. Gabino, y
pidi6 a éste, con lagrimas en los ojos,
el nombre del personaje que iba a ser
compadre de la diosa Temis.

— No puedo — contestd el ministro,
haciéndose el interesante —. La cosa no
estd atin acordada... Quizas mas tarde...

—iDon Gabino, por Dios — clamaron
los periodistas —, no nos tenga usted en
vilo! Si no el nombre, dénos usted al
menos algun indicio...

— {Vaya!l — exclamo Bugallal echan-
dose a reir —. {No quiero que digan que
soy impenetrable! Conjuguen ustedes el
verbo 7r, aunque sin hacer caso de la or-
tografia, y darén con el nombre...

Esta sibilitica insinuacion sirvié a los
informadores para lanzarse a hacer ca-
balas mas o menos acertadas, y cada
cual se fué a su periédico a redactar
unas cuartillas en las que se explicara
el jeroglifico y se apuntase la solucion.

En uno de tales periodicos actuaba
de un modo directo un pariente del se-
nor Bas, quien, apenas supo lo dicho por
D. Gabino, se dié una palmada en la
frente y grito:

— iSi estd clarisimol... Conjugando el
verbo ir, se ve que la segunda persona
del presente de indicativo es fid vas.
Vas, sin ortografia, es Bas. {Eurekal...

¢(Habra que decir que el improvisado
Novejarque comunicoé a toda prisa la
grata nueva a D. Federico Carlos, y que
éste se marché en el acto, trémulo de
emocion, a ver al Sr. Allendesalazar?

— Don Manuel —le dijo, sin detenerse
a saludarle, apenas estuvo en su presen-
cia —, me dicen que soy ministro de Gra-
cia y Justicia, y vengo a testimoniarle mi
mas profunda gratitud.

— ¢ Usted? — preguntd el presidente
con cierta extrafieza,

— Si, yo... La referencia es de Buga-
llal... No ha dado mi nombre; pero ha
dicho que se averiguaria conjugando el
verbo ir, aunque sin ortografia.. Y ya
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Dib, SANcHEZ VAzQuEz, — Malaga

— jHagan ustedes el favor de callarse y no armar escdndalo, que hay un vecino acabandol...
— Bueno... Digale que cuando acabe que venga; jque le vamos a echar una copital...
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ve usted... Yo voy, ti vas... Bas, con be
de bulfo, soy yo...

— En efecto — contestd el jefe del
Gobierno —, la cosa parece clara... Pero
no $é, no sé... Bugallal es quien lleva
este asunto... Yoy a preguntarle por fe-
léfono...

Salié el Sr. Allendesalazar, y volvid
a los pocos momentos.

— iQué, qué hay?—le preguntd don
Federico Carlos lleno de impaciencia - .
iSoy yo, verdad?...

— Bugallal — dijo el presidente algo
confuso — me ha dicho que si, que hay
que conjugar el verbo ir.

— jClaro! — grito radiante el senor
Bas —. (A que es el presente de indica-
tive, y la segunda persona?

— Si que lo es, sélo que en plural...

— (Como?

— En plural... No es i vas, sino vos-
otros vais... Vais, con w de Weyler...
Se nombrara ministro a Julio Wais, por-
que le quieren mucho los periodistas, y
no por otra cosa... Y — concluyé el se-
fior Allendesalazar sonriendo — mas
adelante volveremos a conjugar el
verbo ir.

El Sr. Bas estuvo a punto de caer
desmayado. Y desde entonces, D. Fede-
rico Carlos es un decidido enemigo de

la Gramatica... "
TARTARIN

VIDAS DE ANIMALES
NARRADAS POR ELLQS MISMOS

EL OSO POLAR

I

He nacido en una cueva de nieve en
tierras de la Groenlandia, el pais de
blancura perpetua. La osa, mi mama,
Heva varios dias desasosegada, pues ca-
rece de noticias de mi papa, el oso. Hace
algtin tiempo nos abandono mi proge-
nitor, manifestandonos al partir que se
dirigia al mar del Norte a capturar fo-
cas, que nos han de servir de alimento.

Mi mama, la osa, se asomo esta ma-
nana a la puerta de nuestra morada, y
al contemplar con sus entristecidos ojos
el paisaje heiado, me indicé carifiosa:

— Hijo mio, hoy hace mucho frio. Si
sales a la calle, debes abrigarte.

iQué buenisima es mi mama, v como
me adoral... He pasado la mafiana muy
divertido, jugando con ofros oseznos de
la vecindad. jCnéntas diabluras hicimos!
Fabricando balas de nieve, hemos orga-
nizado una gran batalla. Un amiguito
mio ha resultado con la cabeza lesiona-
da. Un pedrusco ha abierto una brecha
en la blanca testa del pequefio oso. Al
conducir al herido a su domicilio, su
madre nos reprendio:

— Muchachos, jugad a otfra cosa. {No

seais salvajes! {Nunca debéis tiraros pie-
dras, pues tales cosas no las hacen mas
que las personas!

He regresado junto a mi madre, a
quien he encontrado desolada. jEspan-
to de los espantost Hay noficias tristi-
simas de mi papa, el oso. Se sabe que,
por medio de anagazas, ha caido en po-
der de los hombres, nuestros enemigos.

Mi mamad, la osa, gimoteaba:

— jPobre oso! [Pobre esposo mio!
iCuidado, hijo, no te pase a ti lo que a
tu papdl... iYa le tenia yo dicho que esto
iba a ocurrir cualquier dia; pero, testa-
rudo y confiado, jamds quiso hacerme
casol... Nunca te verds ante él, hijo mio;
pero si, por alguna circunstancia, te en-
confraras en su presencia, puedes decir-
le de mi parte que siempre opiné que tu
padre, el 0so, fué toda la vida un animal!

11

Poco a poco la figura venerable de
mi desaparecido padre va esfuméandose
de nuestra memoria... A pesar de todo,
aun me parece oirle aconsejarme:

— iHijo, sé formall Te espera un bri-
llante porvenir.

Recuerdo sus aspiraciounes, un tanto
audaces. Pretendia ser nombrado rey de
los osos, para que, a su fallecimiento,
yo ostentase sobre mi testa juvenil la




DEL DICHO AL HECHO... Dib. MENDA. — Madrid.

EL ANTROPOFAGO. — [Qué rical... jTe voy a comerl!...
ELLA. — jLas veces gue me habrdn dicho lo mismo en la carrera de San
Jerénimol...
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brillante corona de nuestro reino... Mas,
debido a su desaparicion, los deseos del
0so no han podido realizarse.

He llegado ya a esa edad en que el
amor ataca a todos los seres de la crea-
cion. jAy, el amorl... Estoy perdidamente
enamorado de una osa que cuenta cua-
tro inviernos de edad. Su padre, terrible,
atroz, impide que entable conversacién
con su bello retofio. Siempre se encuen-
tra ante la puerta donde pernocta la
dama de mis pensamientos, y en mas de
una ocasion ha solido reprenderme:

— jOh! {Si tu padre asomase por aqui
el hocico y te viera a ti, antafio tan se-
rio, hacer el oso de modo lamentablel...

Pero yo, que soy muy obstinado en
mis cosas, he conseguido entrevistarme
con la osa hermosa, y hemos convenido
fugarnos esta noche. Ella huird del ho-
gar paterno y yo renunciaré a mis dere-
chos cerca del trono de los osos. Aqui
todo nos es contrario, hostil. {Si; hoy,
cuando la obscuridad llegue, abandona-
remos estas tierras!...
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iCuantas cosas ocurridas en los tres
afios transcurridos desde que abandoné
la Groenlandial... Al huir aquella noche
caimos en artera trampa preparada por
unos cazadores. Mi compafiera no pudo
resistir el cautiverio, y sucumbio. Yo fui
transportado a otras tierras, donde me
domesticaron, trabajando a continuacion
en diversos circos a las érdenes de un
domador de fieras. Este individuo se
hallaba casado con una mujer de genio
terrible, que pegaba palizas enormes a
mi amo. jAquel hombre, que tantas fie-
ras hubo de amansar en su larga vida,
jamads consiguié domesticar a su respe-
table esposa!

Debido a la vida ajetreada, mi espiri-
tu fué perturbandose y el dnimo comen-
z0 a decaer. En poco tiempo me volvi
neurasténico. Mi duefio, al ver mi esta-
do, me vendid por cuatro cuartos a unos
vagabundos... Desde entonces llevé una
vida miserable. Recorri infinitos pueblos,
teniendo que danzar en todos los luga-
res, desde el amanecer hasta que ano-
checia. Hoy, al pasar por una caile cén-
trica de una importante ciudad, divisé a
un individuo que llevaba, a modo de re-
clamo, un gran estandarte, en el que se
leia: «El rey de las pieles. Calle de X...»

iY en el original anuncio aparecia col-
gada, tersa, blanca e inconfundible, la
auténtica piel de mi desaparecido sefior
padre, convenientemente disecada!l

iMi progenitor habia sido nombrado,
como ansiaba, soberano! Pero jah, de
gué clase de monarquial...

Y al verme alli yo, todo un probable
principe heredero, sirviendo de irrision
y chacota al populacho, pensé filosofo:

— iEn verdad, el Destino tiene ironias
muy crueles en su loco deambular!...

Por la transcripcidn,

Luis ESTEBAN.

——
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{OH "CHELITO"],..

| {Oh t1, gentil Chelito,

} que a los hombres admiras y sublevas,
sin duda porque llevas

la eterna juventud en tu palmito.
Sirena engafiadora,

nacida para dar tormento al hombre,

que pasea su gracia triunfadora

por este pueblo de inmortal renombre;

escucha, referido en forma escueta,

esto, que, sin donaire ni gracejo,
te cuenta este poeta,

que, aunque en plena vejez, no llegd a viejo...

Por lo desvergonzada y por lo bella,

cantando coplas de esas que echan lumbre,
llegd a ser una estrella

que de la fama conquisté la cumbre.

No tenia rival. Nadie como ella

derrochaba mas gracia y picardia,

haciendo olvidar penas y aflicciones
cuando a escena salia,

y a la gente de gozo estremecia

con la magia ideal de sus canciones.

Nadie como ella, en sus morunos ojos,

) que en el mundo jamas rival tuvieron,

logré poner més luz, més alegria,

1 ni hubo unos labios rojos

tan codiciados cual los suyos fueron...

Lucio prodigamente sus encantos,

soberbios, admirables, tentadores,
que en los hombres mas santos

encendieron instintos pecadores.

Con su variado v fresco repertorio

y la gracia gentil que poseia,

lo mismo al pollo bien que al vejestorio
a sus plantas rendia.

Y aunque estaban tachados de inmorales

por varones austeros y muy justos,

Dib. Bossy. — Carabanchel.

| — jPero, hijo!... ;Cémo vienes tan mojado?...
— EI profesor me manda para decirles que, como
hoy Hueve tanto, §1 quieren, me quedaré a comer en
el colegio.

[ GARRIDY

Dib. Garripo. — Madrid.
— jPor Dijos, Marcelo, procura no sofiar en voz alta,

porque asi no hay modo de entender lo que dicen en
la escenal...

las damas imitaban sus modales,
sus gestos y sus gustos...
Pero ocurrié que un dia,
loca o voluble, la mujer aquella,
que en el mundo del arte poseia,
con razon o sin ella,
envidiable renombre como estrella;
aquella que a los hombres mas castizos
con sus gracias divinas, que eran tantas,
y sus locos hechizos,
de hinojos vid a sus plantas,
temerosa tal vez de algtin mal paso
al caminar por sendas inseguras,
o arrepentida acaso
de pasadas locuras,
cambio sus aficiones,
con las cuales logré tantas conquistas,
y a sus locas canciones
sucedieron alardes moralistas;
rompid todos los lazos
con aquel arte libre, y, pudorosa,
veld su escote y ocultd sus trazos
contra toda mirada codiciosa.
Y asi decia pudorosamente:
— [Quiero ser de las buenas!
Y entonces, jay!, la rechazo la gente,
porque el arte no quiere Magdalenas.

Manuer SORIANO.
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LOS HUMORISTAS POR DENTRO

JUAN PEREZ ZUNIGA

El Sr. Pérez Zniga no es un humo-
rista; pero es un liferato festivo que ha
escrito casi tanto como el Tostado para
regocijo de unos cuantos mortales. jEs
muy seria la festiva labor del regocijan-
te escritor comicol... El nos la muestra
con orgullo. Y nos la muestra muy serio,
ademas. Es muy varia su labor también.
Hay libros de todos los tamanos...

En la intimidad, Pérez Znfiga descon-
cierta mucho. Porque el autor de los
Viajes morrocotudos y Doria Tecla en
Pomoti es un sefior muy grave y muy
formal. Habla despaciosamente, con par-
simonia, poniendo siempre en sus pala-
bras y ademanes una gran correccion.

—;Cuantos afios lleva usted dedicado
a estos menesteres? — le preguntamos.

— jOhl... Desde hace mucho tiempo.
Desde mi adolescencia.

— (Cémo se le ocurrié a usted dedi-
carse a este género literario?

— No lo sé; por intuicién. Siempre he
tenido una gran facilidad para versifi-
car; y eso, sabido por mis amigos, me
obligaba a hacerles, con motivo de fies-
tas onomaésticas, cumpleafios, bautizos,
bodas o cosas asi, versitos mas o menos
regocijantes, y por este procedimiento,
un dia, en casa de unos conocidos mios,
hice amistad con Vital Aza. Me elogio
mucho y me llevo al Madrid Cémico.

Pérez Zniiiga ha dicho esto sin sonreir
siquiera.

— iNos hemos lucido!— pensamos —.
Este hombre es mas serio que Bergamin;
esta interviu para El Ciprés Literario,
pongo por ejemplo, no estaria muy mal,
que digamos; pero jpara Buen Humog,
es demasiado humorismo!

Sin embargo, intentamos proseguir la
charla:

— ¢Usted pensd ganar dinero con la
literatura.

— iCal {Ni una pesetal Yo lo hacia por
divertirme. La primera peseta que gané
fué con el violin.

— jAhl.. (Es usted musico?

— Si, sefior; terminé la carrera a los
diez y seis aflos; después estudié leyes.

— ¢También abogado?

— jTambién, si, sefiorl...

Dié un suspiro y se puso aiun mas
triste.

— (Con cual de las tres profesiones
ha ganado usted mas dinero?

— Con la literatura.

Pasé una ancha pausa. Pérez Zufiga
cree llegado entonces el momento de ha-
cernos la consabida advertencia que a
todos los escritores y gente que le visi-
tan por vez primera.

— Usted estara sorprendido de mi,
iverdad? A todos les pasa igual... No
esta en consonancia mi aspecto de hom-
bre formal y mi conversacion sosa con

mi literatura comica; pero, hijo, iqué
quiere usted? No es cosa de que, para
no defraudar a mis visitantes, los reciba
en calzoncillos, en camisita con lazos y
afeitindome con una maquina de coser.

— iClaro; si, sefior!

Pensamos que tiene razén. Porque si
este sefior, con sus canas, sus gafas de
oro y sus afios, hiciese piruetas y cosas

extravagantes, perderia mucho su lite-
ratura, que é1 nos dice que es cerebral.

— Durante cuarenta y tres afios he
estrujado y retorcido mi entendimiento
dia por dia. Hay quien dice que es para
volverse loco. {No hay tal cosa! Discurro
ahora como cuando tenia veinte anos.

— (Escribe usted con facilidad?

— Asombrosa. Con mas facilidad que
lava una lavandera vieja.

— Digame, en confianza: ¢le hace a
usted gracia su literatura?

— Ninguna — contest6 rapidamente.
Y anadio: —Y no concibo cémo hay
quien se ria...

— ;Trabaja usted mucho?

— Dos o fres horas diarias. Después
voy a la oficina.

— ¢También empleado?

— Mi destinol... En la Deuda. Soy
subdirector...

— Y la oficina, ;le hace a usted gracia?

— Ninguna. Palabra de honor. Pero -

es que aqui, en Espafa, no se puede vi-
vir de una sola cosa. Ni la literatura a
secas, ni un empleo, ni tocando el vio-
lin, ni un bufete, por regla general, dan
para vivir bien.

— jHabla usted como el Eclesias-
tésl... — comentamos.

Hubo un silencio breve.

— (Qué otras aficiones tiene usted,
ademas de la literatura? — le pregunta-
mos después.

— iLa mausical

— Y de masica, ¢las cosas serias, o...7

— Bueno. Beethoven me apasiona.
Pero aparte de este gran hombre, jque
es muy seriol, prefiero las cosas aladas,
graciosas, faciles...

— ¢lsted es serio en todas sus co-
sas? — le dijimos de pronto.

— {Hombrel... Mas que un magistrado
en funciones. En la oficina, alguna vez,
al dictar una comunicacion, poner un
oficio o dar un informe, se me han ocu-
rrido muchas cosas...; pero, nada, nada,
me he revestido de seriedad, y todo lo
he hecho muy formalito...

Tras una pausa agregé:

— Y, sin embargo, esto no lo conciben
ciertos seflores de arriba. A mi me ha
perjudicado mucho el llamarme Juan Pé-
rez Zufiiga. Porque en la oficina, cuan-
do se ha terciado destinar para un cargo
de importancia y serio a un jefe, no me
querian nombrar a mi. «{Hombre! ;Pérez
Zuniga a ese puestn?», decian. «No,
no... Es un cargo de gran seriedad...»

Y tras un silencio:

— Un dia, hace muchos afios, firmé un
informe. Al poco me llamo el jefe, que
era nuevo, «Esto no tiene gracia», me
dijo. «No, sefior; no...», le dije yo, muy
convencido. «Pues no gaste usted bro-
mas, que le puede costar el destino»,
anadio. «Firme usted con su nombre y
apellidos, y déjese de guasas.» «Es que
soy yo, y me llamo asi», le repliqué.
«Pues, entonces, que firme otro compa-
fiero de Negociado eso.» Para aquel
hombre era incompatible la firma mia,
que solo concebia al pie de un trabajo
humoristico, con la de un informe buro-
cratico...

— iLa importancia de llamarse Pérez,
que diria Oscar! — pensamos. Tras unos
momentos en silencio, inquirimos:

— ¢Qué otras aficiones tiene usted?

Pérez Zufiga rie picarescamente, por
primera vez. Nosotros adivinamos:

— Qué, sus cosas hacen gracia a las
mujeres también, jeh?...

Sonrie. Luego dice:

— Y... los dulces. Soy muy goloso Yo
trabajo con una caja de dulces al lado,
encima de la mesa. Ahora me he retrai-
do mucho, porque... padecia diabetes...

— jClaro! Usted no quiere tener una
muerte dulce. Usted tiene que ponerse a
tono para morir. Usted debe fallecer por
rotura del piloso y de los intestinos.
Riéndose las tripas... Si no, va a quedar
usted, al morir, muy mal...

E. ESTEVEZ ORTEGA
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Dib. ANTEQUERA AZPIRL. — San Sebastidn.

VEINTE MIL, LEGUAS DE VIAJE AEREO
[ VII. — EScENAS CHINAS. — A, un mandarin dificil de morder; B, una china que da el opio; C, como se engana a un

chino; D, pedrea de chinitas.




BUEN HUMOQOR.

LAS COSAS DE LOS TEATROS

"{LAS VUELTAS QUE DA}
EL MUNDO!..."

iOh, las vueltas que da el mundol...
iY los autores y las comedias!...

Todo el que leyere estas lineas habra
filosofado a su modo y en su intimidad
sobre la exclamacion nueva con que ini-
ciamos nuestro brillantisimo y profundo
articulo.

Sin excepcion alguna, hombres, cosas
e ideas giran de un modo constante, sin
cansarse numnca, alrededor de lo desco-
nocido o de lo que conocemos, sobre
ejes morales o ejes espirituales. Y al que
no da vueltas, a ése lo han partido pre-
cisamente por el eje.

Pero el anterior axioma no quiere de-
cir que en la continua evolucion y cam-
bio de las cosas se halle siempre el su-
premo bien. Todo cambia, si, todo da
vueltas; mas no todas las vueltas dan
por resultado una postura beneficiosa.
Hay que moverse; pero no arbitraria-
mente, cambiandonos al azar, sino con
su conque, como diria cualquier espec-
tador de estrenos. En el congue radica
el secreto del triunfo y la férmula para
no quedarnos parados por rotura del
eje. {Ojo!

Las anteriores y atinadisimas consi-
deraciones — que si en Madrid hubiera
una nocién de lo que es la Justicia, nos

valdrian los respetos y elogios que se
deben a todo filésofo — nos han sido
sugeridas en el estreno de jLas vueltas
que da el mundol..., comedia original de
los Sres. Alvarez Quintero.

En efecto. Los ilustres autores, aten-
tos siempre a la realidad, pensaron al
escribir su nueva obra que todo se mue-
ve en la vida con una celeridad que cau-
sa pasmo aun a los mas encarifiados
con esa idea. E inspirdndose en tal cri-
terio, no vacilaron en que las existen-
cias de sus figuras diesen vueltas y vuel-
tas con tan vertiginosa rapidez, que, al
llegar el momento de exponerlas a la
publica consideracion, se encontraron
con que, solo para referir lo acaecido,
eran pequeilisimos los actos de su co-
media. Los hechos eran tales, que no
podian desarrollarse a la vista del es-
pectador: era necesario referirlos, y para
ello necesitaban tres actos de hora y
cuarto de duracién cada uno. :

Ya percibirian los afamados sainete-
ros, con su notoria clarividencia, que
este leve reparo que nosotros oponemos
a su novisima produccién pudiera ser
un obstéculo para el triunfo de la come-
dia; empero fiados en su indiscutible
autoridad, en su sélido prestigio, siguie-
ron adelante.

iGravisimo yerro! Si todo cambia en
la vida, no habria de ser una excepcion
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Dib. Cyrano. — Madrid.

LA MujER. — Dice el médico que con cuatro gotas al dia se te aliviard el reuma.
EL MARIDO. — jPero, mujer, por Dios, qué disparatel... ;[Si en cuanto caen

cuatro gotas me pongo a morirl...

el publico de teatros. Hoy por hoy, el
espectador que paga seis y ocho pese-
tas por una butaca, no tiene respetos y
consideraciones para nadie, por muy se-
villano y muy aplaudido autor que sea.
Y conste que a nosofros nos parecen
comediografos de ley, y no «autores se-
villanos».

Los espectadores del estreno bien
pronto se dieron cuenta de lo que nos-
ofros advertimos. Y como el animalito
de la fabula, preguntaron:

«Tantas idas y venidas,
tantas vueltas y revueltas,
quiero, amiga, que me digas:
¢son de alguna utilidad?»

No lo eran, desde luego. Aquellas mu-
danzas, aquellos cambios tan imprevis-
tos e inverosimiles, las alternativas des-
concertantes, inhdbiles y feas provoca-
ron otro trueque brusco en la actitud
del piblico. Los que iban dispuestos a
aplaudir rabiosamente, cambiaron de
postura espiritual y aun material. Los
pies, en sacudidas violentas, una vez
cada uno, se posaron fieramente en el
entarimado.

b Lo que en cristiano suele decirse que
constituye un pateo.

Una vuelta mas de este mundo fu-
nesto y desagradecido, que se empefia
en saberlo todo y hasta en intervenir de
marnera activa en la vida de los perso-
najes de las comedias.

(Qué otra cosa iban a hacer esos mu-
fiecos sino justificar el titulo de la obra?

Si el empefio de los autores fué de-
mostrar por el procedimiento més apro-
piado que todos y cada uno de los mor-
tales andamos por la tierra como si
llevasemos un clavo en un tacdén que nos
hiciera girar a la derecha y a la izquier-
da, segun soplase el viento, los seiiores
Alvarez Quintero lograron convencer al
auditorio. Mal que pese a los descon-
tentos.

Nosotros lo afirmamos de un modo
categorico.

Todo en la obra estd sujeto a los cam-
bios de que nos ocupamos, incluso la
voz de Bonafé y las risas histéricas de
la Sra. Alba. El caracter de los perso-
najes, las decoraciones, las maneras de
conducirse... Nosotros hubiésemos titu-
lado la comedia jAnde el movimiento!,
o acaso también Tado se mueve y se
revuelve en este mundo, aungue con
alguna lentitud. Porque, caro lector, la
obra dura horas y horasl...

Tanto, que, para que no haya excep-
cion en la regla, entra uno joven, lleno
de ilusiones, optimista, y sale del teatro
envejecido, flaco y con una neurastenia
aguda...

jTambién el espectador evolucional...

Jost L. MAYRAL.
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( Los éxitos teatrales. 1
L J

Inaugurando esta seccidn, dedicada alos gran-

des aciertos comicos de la temporada teatral,

publicamos una escena del acto primero del gra-

ciosisimo sainete, resonante éxito del teatro de

la Comedia, que su autor, Jos¢ Maria Granada,
nos ha cedido amablemente,

(El jaleo de la calle se confunde con
el paimoteo, los oles y la jarana que
se oye en uno de los departamentos de
la casa. Tumbaga escucha.)

Tumeaca. —[Bahl... Rifias, esaborisio-
nes... Tar ve una faca que se empapa en
sangre. Coplas, una guitarra; jarana
donde corre er vino. ;Quién entiende er
mundo?...

(Entra Menumento por Ia puerta del
foro, y viene agitadisimo. Menumento
es un gitano de unos cincuenta amos,
maestro de ladinos.)

MENuUMENTO. —[Agual... {Un vasito de
agua, sefid Tumbagal... jCorra ustél...

Tumeaca. —jCogele ti de ahil ;Qué
ocurre?

MENUMENTO. — Ahora se lo explicaré
a usté. jUn horrd! (Coge un vaso del
mostrador, lo llena de un tonel y co-
rre hacia Ila calle.)

Tumeaga. — Tii, Menumento, jque lo
has llenao de vino!

MenumENTO. — Verda! {Estoy ciegol
(Se lo bebe.) ;Ande esta el agua?

Menumento (Jests Tordesillas).

Sefid Remedios (Carmen Andrés).

TumBAGA. — Pero jes posible que no
sepas donde esta el agua?

MENUMENTO. — [Yo qué sél... (Soy yo
rana?..

TumBAGA. — Llénalo ahi, en la fuente.

(Menumenfto llena el vaso en el sur-
tidor.)

TumBAGA. — Pero jqué ha ocurrido?

MenNumenTo. — [Un horrol.. [A una
mujé le ha dao un paralis, que quiera su
Divina Majesta que llegue a tiempo con
el agual

TumBAGA. — Vaya por Dio!

(Menumento va a salir. Tumbaga lo
detiene.)

TumBaca. — Oye, échale cuatro goti-
tas de aguardiente, que eso entona. (Le
alarga la botella.)

MENUMENTO . — (Ha tirado la mitad
del agua. Con la boca ha destapado la
batella y ha completada el vaso de
aguardiente, bebiendo antes de la bo-
tella). — {Er prefume na ma resucital
iDio quiera que llegue a tiempol

Tumeacga. — {Corre con ella!

(Cuando Menumento cruza rdpida-
mente la escena con el vaso, se escu-
cha dentro de la casa la voz de la Ca-
naria, que hace una salia por soleares.
Menumento se para bruscamente, y
queda escuchando lleno de orgullo,
mirando al sitio de donde sale la voz.
La copla dice:

Aguer gue stembre una vifia,
que no sea junto ar camino,
porque toito er que pasa
quiere cortd un rasimo.)

9

[ “EL NIS |
lL "EL NINO DE ORO" |

TumBaGA. — jAnda, hombrel...

MENuMENTO.—Calle usté ahoral
iVaya estilo! jOle! Y ole! (Mira a Tum-
baga y hace movimientos con la cabe-
#a, indicdndole adonde sale Ia voz y
guifiando un 0jo.)

MENUMENTO. — [Mi nifial... {Ahi estal...
jLa emperatri der cante na ma! jHuy!...
iBendito sea su pare, que soy yol (Se
bebe el contenido del vaso.)

TumBaGA. — Pero ;qué haces?

MENUMENTO. — [Ni lo sél... Oyéndola
me guervo loco.

Tumeaca.—Y la enferma, que se muera.

MENUMENTO. — |Quién piensa en mo-
rirse oyendo cantd a mi nifa, que e la
cuspide, er pararrayos, la luna pontifi-
cala der cante! Esciichela usté.

(Quedan los dos escuchando religio-
samente, siguiendo con los ojos y las
manos el ritmo de la copla.)

MeEnumenTo. — 1Ole!

TumBaGA. — jBueno, hombrel... Y a to
esto, no me has dicho que ha pasao en
la calle.

MENUMENTO. — Pos verd usté. Yo sali
de ahi dentro a busca a... (Mirando
hacia el sifio donde esfa la juerga y
preguntando con gran interés:) (Ha
cantao?

Tumbaga (Valeriano Leon).
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TumBaGAa. — No.
~ MEeNuMENTO. — Me paece q’ha can-
tao...

TumBAGA. — [Que no, hombre! Si-
gue...

MeNuMENTO. — Yo salia a busca a
Paco er Certificao, que se toca muy bien

Angustias (Aurora Redondo).

por tarantas y lo quiere senti er padrino
der bautizo. Usté ya conace a Paco er
Certificao.

TumsaGA. — Si, hombre. Un nifio tan
delicao, que no encuentra de buen toma
ni er barquillo con merengue. Sigue...

MENUMENTO. — Pos me venia sin ha-
ber dao con é, cuando ahi mismito, ar
regorvé la esquina, me lo encuentro me-
tio en una bronca, y me veo a Paco em-
bistiéndole a sumujé, y ella, que es una
mujé que estorniia y comba un plato, lo
habia pillao por el testiy, hasta que Paco
er Certificao se escurrié y de la guanta
que le pegd a su mujé, se le cayo er re-
fajo. Se liaron a darse gorpes, s'arremo-
limé la gente pa verlos peled, empeza-
ron a llové los gorpes y los gritos, y
Paco Bolas, ése que es intrépite, y que
venia acompafiando a un inglés, asepa-
raba a la gente mu nervioso, y decia gri-
tando y abriendo calle: «Hacé lao, hom-
bre; hacé lao, que lo vea bien este sefid,
que es forastero...» En esto, a una mujé,
der susto le di6 un flato, y yo me vine
corriendo a por el agua.

TumsaGa. — jVaya por Dio!

MenNuMENTO. — (Ha cantao? (Miran-
do, como antes, para adentro.)

TumBaGA. — No, hombre, no ha can-
tao...

MENUMENTO. — Pensé. {Me tie loco!

(En la puerta aparece el Cartujo, el
fotégrafo.)

Tumeaga. — jEr Cartujo! {En qué hora
ha venio, cunando estoy solo, pa tené
que levantarmel! jAyl... Anda, despécha-
lo ti: ponle una maceta de tinto, y no le
hables, que éste no dise pio.

(Va Menumento al mostrador, lle-
na un vaso grande y se lo sirve. Con
gran trabajo, y haciendo grandes as-
pavientos, saca una navaja y corta
una tapa de un salchichon que des-
cuelga. El Cartujo apura el vino sin
decir una palabra. Hace un movimien-
fo de cabeza y se marcha, haciendo el
mismo saludo a Tumbaga.)

TumBAGA. — [Vaya con Dio er rey de
los fotografos!

MENUMENTO. — {Er Sefid le dé hablal
No revelaria ése ningiin secreto.

TumBAGA.— Yo creo que no revela ni
las placas. To er dia se lo pasa hacien-
do viajes.

(Menumento intenta comerse la
rueda de salchichén que dejé el Car-

tujo.)

MENUMENTO. —{Josil, qué sarchichon!
(Lo tira.)

TumBaca. — A cuatro duros kilo lo he
pagao.

MENUMENTO. — Y no es caro, porque
tie usté sarchichon pa toa la via.

TumBaGA. — (Y quiénes estais ahi de
juerga?

MENUMENTO. — Ya los conoce usté. Mi
familia, er padrino der bautizo, que ¢ ese
don Rafaé, arbafii de carreteras, por mas
sefias, que se pasa aqui er dia metio de
juerga, y ese tio tan horroroso del Juz-
gao, y que le llaman...

TumBAGA. — /fusticia Fea?...

MENuUMENTO. — Er mismo... Justicia
Fea. iVaya motel...

TumBagAa. — Como que es er tio mas
horroroso que ha pario madre. Ya ves
como sera de feo, que pa casarse nece-
sité dispensa.

MEeNuMENTO. — [Vaya laminal

TumBaGA. — Yo fui ar casamiento, y
como la mujé es también argo feuti, se
movié lo grande en la iglesia. Er cura
se qued mirando a los novios y dijo:
«jQue venga la parejal..» Y ellos avan-
zaron; y seguia er cura gritando ar sa-
cristan: «iQue venga la pareja, que va a
ocurri argo gravel»

MENUMENTO. — Pero ¢los casé?

TumeaGA. — Los casé diciendo: «jQué
Dios me perdone! Y sélo os pido que,
de lo primero que venga, me guardéis
uno, que me he quedao sin gato estos
dias.»

MENUMENTO. — A mi Justicia Fea me
tie ganas; porque asin como es de feo,
asin tie de retemalos los centros.

Tumeaca. — jAlgo le habrés hecho!

MEeNuMENTO. — [Na, hombre, nal Que

BUEN HUMOR

me llevo de juicio, porque iba yo andan-
do, y de pronto hago asin..., y miro..., y
se m'habia enreao una mula. Y aluego
dio la casualia de que aparecid su amo.
iNa! Bueno; pues na ma de por eso, me
sacd diez varés como diez soles, sabien-
do lo pobre que yo ando, que estoy siem-
pre pasando carencias y fumandome los
pitillos por d’ambas puntas. En fin, mire
como sera de avarisioso, que tos los
letraos ponen en los papeles: «Y pa que
conste», pues éste pone: Y pa que
cueste.

TumeacA. — {Toma una copa, que has
tenio gracial Y yo otra. jAy!

MEeNUMENTO. — (Es que no esta usté
bueno?

TumBaGA. — [Qué vi a estd bueno,
hombre! ;T ves esto? {Pues veras lue-
gol Y es que no debia de bebé. (Llena
otra copa.) iMardito sea mi corazon!
iMardita sea la..! jAy! {Me estoy ma-
tandol...

Caricaturas de Lopez Rubio.

R L T Y PR

Dib, ParoMmino., — Madrid.

— ¢Qué tal fe resultd el golpe de la
otra noche?

— jMuy mal, chical.. ;Si hasta las
costillas que le rompi eran falsas!..




' «SIMILIA SIMILIBUS».—Yo vivo gracias a la sierra. Dib. MARQUEZ. — Madrid.
—Y yo.
— ¢Esta usted enfermo del pecho?
— No, sefior. Soy carpintero.
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SARGENTERIAS, por Luis

— ¢Es verdad que te casas con la
«Gentil Tabardillo»?

— 81, chico. Ya te he dicho que mi
tinica ilusion es conseguir una estrella.

— jDe rojo!... iTe he dicho que el z6-
calo de rojo!

— jMi sargento, si no fengo rojo!

— ;Si no Io tienes, lo pintas!

BUEN HUMOR

Duran.

— jiiLe he dicho a usted que no pue
pasar!l!

— jBueno, hombre, buenol!.. (Ni que
fuese usted el general Barreral..
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EL BUEN HUMOR DEPORTIVO
Boxeo en el Polistilo.

Yo no entiendo de deportes, y, sin
embargo, voy a encargarme de esta sec-
cion en las columnas de Buen Humor,
cada vez mas firmes. Ya digo que no
creo condicion indispensable para es-
cribir sobre deportes la de entender de
ellos; también el Sr. Silva Aramburu
(Aramburu, en vasco, quiere decir ca-
beza de ciruelo), que no entiende una
palabra de teatro, escribe de teatro y de
todo lo que se presenta.

Para salvar las lagunas en que mi
ignorancia pudiera incurrir, necesitare,
como las senoritas de la buena sociedad
cuando presiden una corrida de toros,
de un asesor experto, y nadie tan exper-
to en materia de deportes como mi que-
rido amigo Regilez.

Con Regtilez desde ahora frecuenta-
ré los rings, los estadios, las pistas y
los estanques, ayudado en todo momen-
to por su sabiduria inagotable.

¥ ¥ ¥

Acompailado de Regiilez hice mi pri-
mera salida al campo de los deportes,
en un 32 que nos deposité no lejos del
ldeal Polistilo, sitio de tantos y tan ro-
manticos recuerdos para mi, donde ena-
moré a la primer cocinera que figura en
la larga lista de mis conquistas amo-
rosas, para asistir a la velada que la
P. P. M. (Pefia Pugilista Madrilena) ce-
lebro el martes 31 del pasado y debio
celebrar el sabado 28.

La atmosfera del Polistilo estaba Ile-
na de humo, densa ¢ irrespirable. Cuan-
do.este humo se disipaba, entre resqui-
cios, podiameos ver a dos jdvenes que
se golpeaban de una manera terrible.
Cuando de los dos primeros se inutili-
z0 uno, la Empresa, entre los aplausos

de la sufrida concurrencia, los sustituyd
por ofros dos. Uno de éstos se puso in-
servible, y nuevamente la P. P, M., que
cuida de mantener el fuego sagrado del
boxeo, los sustituyd prontamente.

El publico se mostraba muy safisfe-
cho. Ya hablaremos otro dia de este pi1-
blico ingenuo del Polistilo. Estos dos
terceros, Ramirez y Diez creo que se lla-
maban, se mantuvieron mas ternes. Re-
gnlez decia que hacian deliciosos swings
y admirable crochets. {Cuando Regulez
lo dicel...

El caso es que esta vez los dos resis-
tieron largo rato sin estropearse. Se de-
clard match nulo, y los dos pugiles se
retiraron. Se los sustituyd en el ring
por otros dos. Al cabo de unos instan-
tes, uno de ellos se quejo de un dedo.
El publico gritaba:

— (Qué dedo?

— 1Que lo ensefiel

— A ver] jA ver!

— iNo es verdad! {No es verdad!

Por lo visto, cuando é] insistia debia
de ser verdad. Cuando a uno le duele un
dedo, es uno el que lo sabe, y no los de-
mas. El dolorido joven se retird, enire
las protestas del piblico y la descalifi-
cacion de sus compafieros. Creo que se
llama Quintana. Si supiese su domicilio,
mandaria a la criada a que fuese a pre-
guntar por su dedo todas las mafnanas.

Después fué el combate sensacional.
Saez, el futuro campeon, segiin Regiilez,
contra Sumba. Seria légico que Sumba
fuera el que sumbase; pero no, senor,
fué Saez el que, segiin dicen, estuvo tra-
bajando el estbmago a su contrincante,
hasta que este pidio la esponja, signo
evidente de que se da por vencido,gMe
dice Regiilez que para reanimar a Sum-
ba estuvieron un cuarto de hora apli-
candale sales a la nariz. Yo compadez-
co al pobre Sumba, y le aconsejo que se
dedique a otra cosa menos arriesgada.
Bien puede ver él que el publico del

Polis no le estima en mucho, cuando
aplaude cada vez que le arrean un pu-
netazo y se deshace en alaridos cuando
su contrario lo deja maltrecho en una
silla. Diga que, a costa de sus narices,
ilos divierta Rital

¥ ¥ ¥

Respecto a la noche del sabado 4, ya
me di¢ a mi en la nariz lo malo que era
el programa.

— Anda, vete tu - le dije a Regnlez —,
y luego me lo cuentas.

Asi fué. Yo esperé a Regnlez en una
chocolateria.

iHabia que ver a Regnlez, como vino
de indignadol...

— Es un escandalo — decia —. Debes
meterte con la P. P. M. Se ha fraido
para luchar con Solinis, que esta cada
vez mds malo en todo, en todo, y cada
vez con mdas pose — una pose horri-
ble —, a un catalan — los catalanes son
lo més serio que tenemos en boxeo —, a
Martucci, que es de menos peso que So-
linis, para contrarrestar el peso walfer
de éste con la superioridad cientifica de
aquél. Ese es el truco de la Empresa.
Martucei sabe mas que Solinis. {Horro-
res! Martucci ha venido engafiado. El
partido Mak Roger-Cano fué otra cosa
parecida.Vale mas Roger, a pesar de ser
tan bailarin. iln escandalol... {Y aque-
llos tres golpes bajos de Balnel... jLIn
escandalol...

Estaba indignadisimo.

— ¢Arbitré Bautista? — le pregun-
te yo.

— Si. Bautista es el mejor arbitro de
Espana. {El mejor!

Esto decia Regiilez,y yo lo hago cons-
tar, aunque no sea mas que porque Bau-
tista es hermang de un amigo mio. Pero
jcuando Regulez lo dicel...

AQUILES




BUEN HUMOR

PROGRAMAS

Para F. Sanchez Eznarriaga.

Seguramente, sélo quedaron en sus
puestos de costumbre los irredimibles:
en la saleta de ajedrez, el duque de
T'Serclaes, mascando el puro y animan-
do a los caballos con frases pintorescas
v miradas gitaniles, coma si el précer se
hallase en la feria de su tierra jerezana;
en la biblioteca, un sefior gordo y ancia-
no, que se ha dormido en un butacén
— metamorfosis mobiliaria de la vaca,
que conserva las patas y la piel de la
res, y hasta el espiritu, a cargo del ho-
norable personaje que ronca —; en el
Casinillo, la serie de habitaciones inti-
mas que forman como un pisito de sol-
tero al margen del palacio, con sus al-
fombras, sus chimeneas y su escritorio
particular, refugio de los antiguos, Ge-
rardo Lancara, con sus gafas de memo-
rialista, y rechazando el relato de joa-
quin Tenorio — que en su juventud lla-
maban D. Juan —, la historia de un
aguila que acude a comer a la mano; en
el bar, el marqués de Astorga, testa mar-
filefia a lo D'Annunzio, y Modesto Fran-
co, siempre con cara de acabar de reci-
bir una sorpresa, por ejemplo, la que se
lleva un jugador con la treinta y una;
pero los echa un yanqui de esos largui-
ruchos y destenidos y con un traje des-
tefiido y larguirucho, que todas las tar-
des dedica un par de horas a pasar ro-
llos en la pianola, eligiendo las dperas...

Desiertos los tresillos, los billares,
las cajas, los reservados, la peluqueria,
el gabinete de la manicura, etc. Unica-
mente en uno de los bafios, alguien, en-
tregado a la delicia del agua tibia vy
aromatica, vive ajeno a la realidad, can-
turreando con voz de bajo y de tiple, y
luego imitando todos los instrumentos
de la orquesta.

En cambio, no se cabe en el hall. En
torno a la pista, que se improvisé con
un linoleum recio y obscuro, dos, cua-
tro filas de espectadores, en sillones de
bejuco o en pie. Y emergen del anfitea-
tro las bolas de los laureles de maceta
que decoran el patio, y a cuyo amparo
evocador cada crepusculo celebra el re-
formismo sus nuevos didlogos platoni-
cos, ilmminando el corro de los devotos
extasiados la faz de D. Melquiades, su
rostro de estallido.

Gente asomada a los balcones del co-
medor de arriba y del bajo, como en pal-
cos. Y otros clubmen se sentaron en los
dos o tres peldarfios de las puertas. Pero
donde mas destaca la muchedumbre es
en la escalera, que recorta en el aire sus
contorsiones de titiritero desarticulado
del circo y que con sus oleajes de chan-
tilly escultorico forma un arco de triun-
fo, aunque cavernario, al guardarropa,
con sus gabanes colgados, vaga remem-
branza de la oscense cueva en que don
Ramiro iba degollando a los cortesanos,
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EL TANGO EN EL CASINO DE MADRID

que, UNo a uno — como se cuelgan y se
decapitan los abrigos — llegaban al te-
rrible lugar. Sus barandas se encuen-
tran pobladas como de golondrinas los
hilos del telégrafo, y consiéntasenos este
recuerdo casi idilico que motivé la pre-
sencia de Dario Lopez, el galan joven
de la banca, silueta por la que suspiran
las becquerianas. A decir verdad, la
aérea masa blancuzca, ennegrecida y

roida por la muchedumbre, semeja un
papel pringado en que cayeron las mos-
cas. Conste que se refiere el simil a la
impresion grafica. No vaya algtn hidal-
go a amoscarsel... y

Ninguna de las tertulias consagradas,
y que convierten el de Madrid, y cual-
quier otro Casino, en el conglomerado
balkédnico de tan dificil equilibrio, negé
su concurso. Los jubilados que se re-
nnen junto al radiador y los bolsistas y
arquitectos de enfrente, los extremos del
conservadurismo vy las rebeldias radi-
cales. El coro solemne de los que ex-
clusivamente consumen bicarbonato se
instalé a sus anchas, habiendo podido
acudir temprano; y no como los atolon-
drados, que siempre fienen venganzas
que cumplir contra la bolita de marfil,

y se les hace tarde, cuando no se que-
dan con el billete de los toros o el tea-
tro en el bolsillo, porque se complicaron
las circunstancias. Por una vez, no riva-
lizan los distintos grupos sino en mos-
trarse satisfechos, y se fusionaron en la
homogeneidad de sentirse igualmente
privilegiados. Constituye un enorme tri-
bunal el publico privado, y espera, des-
cubierto, fumando y con una maliciosa
sonrisa...

Maliciosa sonrisa que insintia y de-
fine el magnilico Cabrera; testa de le-
gendario mandarin chino; marfil de car-
ne ya sexagenario, y que sin pelo y sin
barba, y con unos lentes como tapade-
ras de acuarium, y cogiendo con tenaci
las el cigarro, y nunca desabrochada la
chaqueta, ya con su aspecto revela su
aislamiento en si mismo, desde el que
dispara sus juvenalerias. Al lado suyo,
otra mastara orientalista, la de Mada-
riaga, roja, con los ojos oblicuos, bigo-
tillo caido y chota rala, mandarinesco
también, congestionado y bonancible.Y
siguen las caratulas asiaticas. Mirad al
financiero y ex ministro Maestre. Abun-
da en el Casino el orientalismo, con di-
versas apariencias. La barba asiria del
Dr. Decreff, la majestad de gran visir
del maestro Comenge, la palidez cor-
ba y rabinica de Mazas, el acaudalado
coleccionista. Y ese supremo D. Ulpiano
Diaz, que para ocultar su ingénita bon-
dad se disfraza de horrible deidad ja-
varnesa.

En un rincén se instalaron los musi-
cos de Galindo, que ha injertado el tzi-
ganismo en el jazz-band. El violin des-
liza su arco, no por las cuerdas, sino
por los nervios de madame Histeria, y
a su reclamo surgen en el linoleum los
anhelados bailarines. La pareja Miss
Tina and Gherardy, famosos danzantes
de salon. La escasez de fiido rebaja
discretamente las Juminarias, y en su
penumbra dorada flotan los armoniosos
mufiecos, opaco é] en su afectacién bri-
tanica, delgado y sombrio como un pa-
raguas plegado, y ella radiosa, con sus
cabellos rubios en melena de paje, y con
su amplia y luenga tinica de crespon
amarillo, color de la hora del té, que,
alefeando, se cine al cuerpo, modelan-
dolo con la agudeza del pecho, con el
surco en las piernas, como las telas de
una Victoria en la proa del navio de los
griegos...

Su beldad de hotel cosmopolita en-
tornaba 1os péarpados, entreabria la boca
— brillaba un diente como una gota de
rocio —, y sus brazos se transparenta-
ban en el fejido sutil, ramas de rosal
envueltas en papel de seda.

Miss Tina y Gherardy bailaron todas
las cabriolas, todas las languideces, to-
das las locas virginidades del repertorio
mundano. Y en el silencio se remansa-
ban las cadencias voluptuosamente.
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He ahi la orgia a que se ha abando-
nado el Casino después de tantos afios
de ser un panteén solemne. Gravitaba
en la atmosfera la tradicion de seriedad.
Diriase el sesudo conclave de persona-
jes con sus ropas obscuras, una nueva
asamblea de moralistas a la que la ju-
ventud desenfrenada sometia a juicio
las danzas modernas, las escabrosas,
las pecaminosas.

No hubo paso del camello. El ochen-
ton y amuchachado Gutiérrez Gamero,
de la Real Academia Espafiola, en con-
traste, eché de menos uno de aquellos
valses alados quearrebataban en la Ale-
mania de su tiempo. Ferreritasy el pin-
tor Benedito, los pollos honorarios, pen-
saban en el shimy, el baile del escape
eléctrico.

Un gedednico vizconde dijo:

— Arte, arte y poesia, (verdad?

Don José Milldn Astray, con sus cien
mil arrugas, que son cien mil sonrisas
de raposon gallego, contesta:

— Sideclaramos gran violinista a Bol-
di, delicioso explotador de la banalidad,
iqué dejamos para un Kreissler, o para
un Quiroga o un Bordas? — Anade: —
iNo vayan ustedes a decir que no nos
ayudamos los paisanosl...

Interviene un espontaneo:

— Yo prefiero a Pastora Imperio y An-
tonia la Argentina...

En seguida, Céndido Gorostidi, que
se manifiesta con oportunidad y exac-
titud, como un cuco de reloj:

— La Argentina, que los poetas lle-
varon a bailar en la catedra del Ateneo...
Y con razon, porque de /a Argentina ha
dicho Benavente que sus ritmos podian
acompasar versos, como el pulso de una
magnifica belleza romana ordenaba los
exdmetros de las Elegias de Goethe..,

En esto, disolviéndose ya los circulos,
se presenta en el mas nutrido Natalio
Rivas, que se ha quitado el bigote, di-
remos parodiando a la novia de la co-
media quinteril.

Y exclama feliz y con su voz baja para
que oigan todos:

— Acaba de nacerme un nietecillo...
Un varodn...

— iNorabuenal...

— Norabuenal...

Siguen las firmas...

Y asi, la fiesta y la cronica mundanas
terminan con una noticia de sociedad.

Frverico GARCIA SANCHIZ.
Dibujo de Barbero.

SIS

MEDICOTAURINA
— Don Aquilino... (Otra vez?...

Lib. MeL. — Cuatro Vienfos.

— Sefiora, a mi no tiene usted que darme ningtin aviso...
— ¢Cémo no?... j[Si ya le ha dado veinte pinchazos lo menos!...

BUEN HUMOR
TITIRIMUNDILLO

Entre amigos.

— Son muy bonitos estos trajes que
te han mandado del extranjero. (Qué
es esto que les cuelga?

— Los marchamos de las Aduanas.

— jAy, qué gracial Entonces, nos-
otras somos de Aduanas.

— ¢Por qué?

— Porque también nos marchamos.

«Los que pretenden monopolizar la
voz de la Agricultura.»

Pero ¢las coles tienen voz?

jNos gustaria tanto oir cantar a las
lombardas, o pelearse a grifos a la
cebada con el trigo!...

— Ama, vistase, que vamos a salir.
— ¢Lloviendo? jImposible, sefiorital
— ¢Por qué?

— jPorque yo soy ama secal...

A un pescadero que llevaba treinta
y dos kilos de meros, le robaron seis.

¢Que por qué no le robaron los vein-
tiséis restantes?

Porque se conoce que éstos iban de
meros... De meros espectadores.

Y es Io que el pobre hombre diria:

— jMeros mall!

Hemos visto dedicados grandes elo-
gios al régimen bicameral.

Suponemos que serd el dormir en
dos camas, y, la verdad, eso da lugar a
clertas interpretaciones...

Porque por menos se llama juer-
guistas a algunos.

Ha dicho el subsecretario de la Pre-
sidencia: «La vida es amable.»

(Si, eh? Pues pidale usted mil pese-
sefas en cuanto deje de ser subsecre-
tarfo, y verd la amabilidad... y cdmo
se queda usted sin las mil pesetas.

En la Diputacién se hablé de que el
negocio de la plaza de toros es un ne-
gocio redondo.

jNaturalmente! ;Se ha visto alguna
plaza de toros cuadrada?

— ¢Has leido la lista de la compatiiia
del teatro Real? La mayoria de los can-
tantes son rusos.

— Se trata, por lo visto, de una cou-
parfia de abrigo. {Como va a actuar en
inviernol...

«La ultima moda en smokings es el
color ciruela.»

jPreciosisimo! Pero ha de ser ci-
ruela con hueso y todo.

El hueso es la cuenta del sastre.

«El comerciante Sr. Comas denun-
ci6 a su apoderado, que se llevé unas
180.000 pesetas.»

No vemos el moftivo. ¢ No dice usted
que era apoderado? Pues de algo tenia
que apoderarse.




BUEN HUMOR

El detective sinti6 el chasquido metali-
co, y aun creyé haber oido una rotunda in-
terjeccion callejera de terminacion emi-
nentemente vegetal.

Y cuando se encaminé hacia la armadu-
ra, en ésta, a consecuencia del brusco tra-
tamiento sufrido, algunas piezas se habian
desprendido, dejando ver en pintoresco
contraste la cabeza y el busto de Ludovico
al natural, es decir, con traje de etiqueta,
y el resto embutido en la férrea vesti-
menta.

Picantton comprendié que alli estaba el
enigma del robo, y apoderandose del jo-
ven, ya vimos cémo le condujo al salén.

Ludovico no opuso la menor resistencia,
tanto por la sorpresa que todo aquello le
producia, como por confiar sobradamente
en que pronto habria de explicarse todo de
modo satisfactorio.

Ya en el salon, y antes de que pudiese
tratar de averiguar lo sucedido, fueron
descubiertas las joyas en su poder, y esto
si que le desconcertd, hasta el extremo de
impedirle pronunciar una palabra.

Sélo nos resta por aclarar lo referente
a la huida de Ludovico.

Dijimos al final del capitulo anterior
que el prisionero y los agentes que lo con-
ducian debian eruzar la sala de billar por
el estrecho paso que quedaba entre la gran
cantidad de muebles amontonados en esa
habitacion.

Fasny — la encantadora hija del milleo-
nario e inventor mister Reventson —, que
habia salido del salén, después de afirmar
su confianza en la inocencia de Ludovico,
supo aprovechar aquella circunstancia.

Se escondié tras una de las puertas que
comunicaban con el billar — aquella mas
préxima al botén de la luz —, y esperé la
llegada del prisionero y sus guardianes.

Cuando estaban en el centro del billar,
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BECHAMEL JUEGA A LAS DAMAS

Novela de aventuras, por Luis Manso.

RECOMENDADA POR EL JURADO DE NUESTRO COVCURSO DE NOVELAS HUMORISTICAS

Ilustraciones de Robledano.

fconTinUACION)

apagé la luz, dejé caer — calculando la
distancia — algunas sillas delante de los
policias, y acercindose rapidamente al
joven,

— jHuya! |No hay tiempo que perder!
— le dijo —. Ahi van las sefias de mi no-
driza: 199, Puddinshot Street. Un refu-
gio seguro.. Piso segundo; hay ascen-
sor y luz eléctrica — agregd, a tiempo que
colocaba upa tarjeta en la mano de Lu-
dovico.

Este] desaparecid entre las sombras del
parque, y cuando reaparecié en la calle y
los policias emprendieron su seguimien-
to, tardé poco en hallar el escondite reco-
mendada par miss Fanny, en el que lo-
gré entrar sin ser visto por sus perse-
guidores.
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No se hablaba de otra cosa en Nueva
York. La calidad de la casa donde se
habia cometido el delito, la significacién
de la persona robada y del ladrén, la for-
ma misteriosa gue tuvo éste de desapare-
cer, constituian el comentario obligado.

Mientras tanto, Ludovico, oculto en su
camaranchon, en la casa de la nodriza de
miss Fanny, vivia solicitamente atendido,
pero en un continuo sobresalto, no por él,
que tenia la fe de su inocencia, sino por
aquella bondadosa y atenta mujer, a quien
queria evitar el disgusto de ver registrada
su casa por la Policia, y complicada mas
tarde en las declaraciones y molestias que
le ocasionaria el ser descubierto.

A punto estuvo de presentarse en la
Comisaria mas cercana; pero los cansejos
y ruegos de gentes prudentes — entre
ellas miss Fanny, que, recatadamente y
con pretexto de ver a su antigua nodriza,
le habia visitado — estuvieron de acuerdo
en que, aun siendo inocente, la mayor des-
dicha que podia ocurrirle era caer en
manos de policias y Justicia.

Sélo le quedaba un recurso: huir de
Nueva York. Pero gcomo, sin exponerse
a ser detenido?

Fanny lo tenia resuelto. Pidié papel y
pluma. «jYa he encontrado el mediols,
dijo, y escribié unas lineas cuya lectura
produjo estupor entre los circunstantes.

Decia asi: «Se necesita una nodriza,
joven y negra, en buen uso, para Longue-
city, Los Angeles (California). Initil pre-
sentarse sin buenas recomendaciones y sin
el grado de bachiller. Buen sueldo y jubi-
lacién. Dirigirse a Credulity- Street,
1.234-HP.»

— Esto se publicara mafiana en dos o

tres periédicos importantes — dijo pasean-
do su mirada por los asombrados oyentes.

— Usted — sefiald a Ludovico — sal-
drda manana mismo por la noche en el
New-York Pacific Railway, disfrazado de
mujer negra; y para el caso de infundir
sospechas, llevara usted recortado el anun-
cio y una carta de una imaginaria persona
de Credulity-Street para otra persona ima-
ginaria de Longuecity. Asi estara a cu-
bierto de todo percance.

Todos los presentes alabaron el ingenio
y previsién de Fanny, y en cuanto a Lu-
dovico, era tanta su gratitud y emocién,
que, clavando una rodilla en tierra frente
a Fanny, iba ya a exclamar:

— iDe rodillas y a sus piesl... — cuan-
do la puerta se abrié, apareciendo mister
Reventson.

Todos se volvieron hacia él, un poco
asustados por la actitud que pudiera
adoptar.

— Lo he oido todo — dijo con voz gra-
ve —, y estoy satisfecho de tu conducta,
hija mia. — Avanzd hacia ella y la beso
bajo el rizo que cubria el centro de su fren-
te —. La conducta de mi hija es una prue-
ba plena de que usted es inocente, y sien-
do asi, cuente con mi proteccién — dijo a
Ludovico —. Tome esa cartera para gas-
tos de viaje — agregé entregandole una al
joven —. Ademas, le daré una carta de re-
comendacién para un antiguo amigo emi-
grado hace muchos ahos en los alrededo-
res de Longuecity. Creo es hombre rico,
y podra ayudarle. Mientras tanto, sus ami-
gos de aqui trabajaremos por que se des-
cubra al verdadero auter, y ello equivale
para usted a su mejor rehabilitacion.
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Estamos frente <Al Buafalo juerguistas,
uno de esos grandes establecimientos de
bebidas, de juego y de placer que tanto
han popularizado las peliculas norteame-
ricanas,

En uno de los dias mas animados, en
que el vino y los licores corren a torren-
tes y ¢l dinero a raudales, un joven que
denotaba a simple vista no pertenecer a
aquellas regiones, cruzé resueltamente el
local.

Al llegar junto al mostrador, uno de
los echadores le dirigié la pregunta de
ritual:

— ¢Qué va a ser?

El recién llegado, a esta interrogacién
replicé con otra:

— ¢El patrén?
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— Aquel del rincén, el que esta fuman-
dose un puro con sortija dorada.

El joven se dirigié hacia la persona in-
dicada.

Iba lentamente, para examinar mejor el
extraho aspecto del propietario de «Al
Bufalo juerguista». Se trataba de una per-
sona cuya edad resultaria dificil fijar de
primera impresién. Se le podian calcular
de veintiséis a sesenta y un ahos, con
iguales probabilidades de acierto. No su-
cedia lo mismo con la expresidn de su fiso-
nomia. Todos estaban conformes en ase-
gurar que era desagradable, antipatica, a
pesar de la relativa correccién de sus fac-
ciones.

Era mas bien alto, fuerte. El bigote la-
cio, caido, ocultaba un poco el gesto des-
denoso de su boca. En el momento en que
lo presentamos, su indumentaria consis-
tia en un amplio sombrero verde novela,
con una correa substituyendo a la cinta;
una levita café aguado, con botones y
trencillas azul eléctrico; un chaleco cerra-
do hasta arriba, una chalina grosella a
medio madurar, unos pantalones obscuros
y botas de montar.

Completaba el atavio una enorme ca-
dena de oro y un par de pistolas asomando
por debajo del chaleco.

Tal, a grandes rasgos, el hombre con
trazas de apéstol futurista o de profesor
de esperanto a quien Ludovico — no era
otro el joven recién llegado — saludé al
llegar junto a él:

— ¢Es usted el dueno?

— Si — dijo el otro, paseando su mira-
da glauca e indiferente sobre el joven.

— Esta carta...

El patrén tomé, un poco bruscamente,
la que le tendia el joven.

Ley6 pausadamente, con dificultad; una
vez terminada la lectura, exclamé:

— iBien, bien! {Vaya con Reventsonl...
Un poco timido; pero inteligente. Me
acuerdo de su famoso invento cuando ape-
nas tenia doce anos: un colador para el
café... — Todo esto fué dicho como si se
hallase solo. Volvié a fijarse en el joven —.
Asi, que usted... ¢Ludovico...?

— Bechamel.

— Ludovico Bechamel, gquiere algin
trabaje?

— S

— Bueno — se encaré con el preten-
diente en forma brusca —; lo dinico que fe
puedo ofrecer es ayudante del que sirve
las copas...

Ludovico se tuvo que apoyar en una
columna; fruncié las cejas, tragé saliva,
miré a todas partes, y <jAceptol», dijo al
fin, sin mirar al que desde aquel momento
era su amo.

— Te daré la comida, dos délares por
semana.. y un puntapié si no te portas
bien. El trabajo es un poco duro: de seis
de la manana a cuatro de la madrugada;
pero todo es acostumbrarse.

Mordié el puro, e hizo senal a L.udovico
de que podia retirarse.

Ya se iba el joven, cuando el patrén le
llamé de nuevo:

— Es necesario que te haga una adver-
tencia. Aqui vienen hombres terribles,
verdaderos valientes, entre los cuales se
suelen armar tremendas peleas... Tu con-
ducta en esos casos debe ser: oir, ver,
callar... y esquivar una bala, si te pasa
muy cerca. Nada mas. Puedes ir a tu
puesto...

Y Ludovico, con chaqueta blanca y las
mangas levantadas, empezé desde aquel
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momento el rudo aprendizaje necesario
hasta familiarizarse con los diversos bre-
bajes y poder servirlos con la presteza
necesaria y las peculiares condiciones que
algunos requerian.

El caracter del joven fué tornandose
triste, sombrio,

jQué diferencia entre el mimado danza-
rin de los suntuosos palacios de la Quin-
ta Avenida y este pobre confeccionador
de vermutes!

«iSi Fanny pudiera vermel..», pensaba
angustiado el desdichado joven. Y, sin em-
bargo, esa Fanny era su recuerdo, la bella
imagen querida, lo tnico, jay!, que le ser-
via de consuelo.

iCuantas veces siguié oprimiendo el si-
fén — una vez lleno el vaso sobre la
manga de un parroquiano por la aparicion
gracil, alada, de la encantadora joven!
iTodo le hacia recordarlal... {Si servia una
copa de menta, anoraba los ojos verde
musgo de la amada; si un refresco de gro-
sella, se le aparecian los labios bermejos
del ser querido; si un vaso de leche mas
o menos helada, el albo cuello de su pro-
metidal...

Algunas veces su afliceién fué tanta, que
tuvo que ocultarse bajo el mostrador, y
alli, abrazado a un bidén de cerveza dora-
da— como el cabello de ella—, lloraba, llo-
raba..., hasta que la bota del amo le volvia
a la realidad, a la realidad, mas amarga
que la cerveza...
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Las disputas eran frecuentes. Al princi-
pio, Ludovico, familiarizado con escenas
semejantes vistas en el cine, no las conce-
dié mayor importancia. Pero una bala que
en mala ocasién le dejé sin lumbre el ci-
garro, otra que en cierta oportunidad le
volvié del revés el cinturédn, le convencie-
ron que aquellas bromitas bien podian
considerarse entre las pesadas. Y eso que
todavia no habia conocido lo mejor, o lo
peor, en ese género.

La comarca disfrutaba de una relativa
tranquilidad, gracias a la voluntaria ausen-
cia de la misma de dos de sus mas po-
pulares habitantes.

Eran éstos el Nino del 42 y el Hombre
Tanque (1), arriesgados y feroces asaltan-
tes de trenes, que podrian, por su empu-
je, bravura y audacia, serlo de acorazados
o submarinos.

Sus 1ltimas hazahas — el atraco de un
tren correo, la voladura de un expreso, el
secuestro de un mixto y el robo total de
dos mercancias — tuvieron tal resonancia,
que los modestos autores de ellas se vie-
ron en la imprescindible necesidad de re-
tirarse a la vida privada, lejos de aquellos
parajes, y, aunque fuera momentaneamen-
te, para substraerse a la expectacién pabli-
ca y alos vehementes deseos demostrados
pltl)r la Policia para entrar en relacién con
ellos.

(Se continuard.)

(1) Damos la traduccion castellana de los apodos
ingleses del original.
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0 de mozo de cordel. jLas vueltas que da el mundo'...
Ya ves: antes andabas con locas, y ahora con cuerdas.

— ¢Conque no estas ya en casa de Ezquerdo?

— No; ahora trabaj
— Que lo digas!...




UN ENFERMO
CUIDADO

N gabinete contiguo a
una alcoba, en la cual
descansa un enfermo.
Al comenzar la accion
de nuestra historia es-
tamos en la alcoba. Un
sefior de mediana edad
yace en el lecho; algu-
nos individuos de su familia y una anti-

gua criada de la casa rodean la cama, y
en silencio presencian un minucioso re-
conocimiento que el doctor hace al pa-
ciente. E1 médico tiene su oido puesto
sobre el pecho del enfermo, que cuenta
en alta voz:

— Uno, dos, tres, cuatro, cinco, seis,
siete...

— iDiga usted a! —dice interrumpien-
do el galeno.

— iA, a, a, al — repite el enfermo.

— Vuélvase ahora. Veremos la espal-
da. Respire hondo.

El paciente lo hace.

— iDiga 1!

— Pero, doctor, ;me va usted a hacer
decir todas 1as vocales?

Si le notaran peor, me avisan: yo estoy
en casa hasta tarde. |{Si pudiéramos ver
ese vientre con los rayos X!.. Tomenle
la temperatura cada dos horas, v hasta
después.

— Acompafia al doctor para que re-
cete, Maria — dice la sefiora de la casa.

Los parientes que se quedan comien-
zan a elogiar al doctor.

— iEs un pozo de ciencial

— iln fenémeno!

— Pero cobra muy caro --arguye uno.

— No lo creas.

— iA la de Manso le ha sacado un
rifion!

—iY a lo mejor, sin darle el cloro-
formo!

— iNoj; si es que le ha puesto tres mil
quinientas pesetas por treinta visitas!

— jAy, hijo, qué disgusto; qué alar-
mada estoy! — dice 1a esposa.

— iNo, mujer, si no sera nada!

— iSi lo es, si! {Hay peligro!

— iTe digo que no lo hay!

— Sefiorita, tome la tila, que estd us-
ted muy nerviosa.

Comienza a tomarla, y da un grito:

— jAy!

— Las cosas hay que tomarlas como
vienen, mujer.
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— iSi es que me he abrasado!

— Entonces, mejor es esperar a que
se enfrie.

— iPaco, no gastes bromas; lo de Ro-
drigo es una cosa grave, no darle
vueltas!

— iLo del sefiorito, y Dios me perdo-
ne, es un atranco!

— Bueno; calla y no molestes més.

— Sime dejaran a mi, yaestababueno.

— Parece que llama Rodrigo. — Des-
pués de escuchar —. jAy, si es que delira;
se conoce que le ha subido la fiebre!

Al enfermo se le oye desvariar.

— iMaura, Cierva, Romanonesl... Yo
no quiero que se concentre Sancher
Guerral... {Que nombren hijo adoptivo
del Rif a Millan de Priegol...

— Es que delira. Yo creo que hay que
telefonar al médico en seguida.

— ijComo querdisl... Rufa, telefonee
usted en seguida al doctor; ya sabe el
nimero.

— Si; y que le digan que si ¢l lo juzga
necesario, que avise en consulta a otro
médico.

— Bien, sefiorita. — Antes de salir,
dice Rufa aparte —. Yo creo que con
lo que I'le dao... {Porque eso que tiene
el sefior es un atranco!...

— ¢(Habras tomado la tem-

— iDiga i, y no repliquel —_

—il, i, i, il — repite el acos-
tado, que da lastima oirle.

—iAhora diga treinta y tres!

— (Treinta y tres?

— Si, sefior.

— {Pues me tenia méas cuen-
ta haber ido a la oficinal

— iDiga treinta y tres!

— {Treinta y tres!

_— Bien. Ahora descubra el
vientre.

Todos los presentes se apre-
suran a levantar la ropa al ser
querido. El doctor, ya desnu-
do el vientre, comienza a mar-
tillearlo con el dedo. Termi-
nado el reconocimiento, sale
al gabinete seguido de la fa-
milia, a la que dice misterio-
samente:

— iEste vientre no me gus-
ta nada!

—Pero ;le parece algo de
(:uiclado':‘.,,c 2 %

— {No; no sél Esta tan hin-
chado, tan duro, que no es po-
sible darse cuenta.

—iYo, y ustés disimulen
— dice Rufa, la antigua cria-
da —, creo que lo que tiene el
sefiorito es un atranco!

— iCalla, Rufal — dice la
duefia; y agrega dirigiéndose

peratura a Rodrigo?

— No; se la voy a tomar
ahora: dame el termoémetro.
Oye, (cémo se baja esto, que
yo no sé?—dice la esposa sa-
cudiendo el termémetro.

— jHay que dar un golpe
seca! jTrae!

Coge el termometro un her-
mano del enfermo y empieza a
sacudirlo.

— ¢Lo has bajado ya?...

— No; yo antes lo bajaba en
seguida; pero ahora...

— Trae, a ver si yo puedo!
— dice un tercero, sacudién-
dole a su vez.

— jSefiorita, el médico de
cabecera con el otrol

— Ha venido en seguida,
iverdad?

— jComo vive tan cercal...
Pase, pase usted, doctor.

— iMi compariero, el doctor
Riosal

— iMucho gusto!... Veamos
al paciente.

— iS4, si, vamos!

— Que penetre en la alcoba
la menos gente posible.

— iEntra tu, Paca!l

— (S1; Ia esposa es la mas
indicadal

Los médicos y la consorte

al médico —: ;No le va usted
a recefar nada?

— S5i; le voy a poner unas
gotas, de las cuales tomara
una cada cuatro horas, y unas
cucharadas, cada dos. Alimen-
to, nada; si acaso, un poco de
agua azucarada, y nada mas.

HISTORIA SAGRADA

— ¢T1 sabes, nifia, quién fué la madre de Moisés?
— La hija de Putifar.
— jPero, por Dios!.. [Si ésa fué la que le encontré en
el Nilo, metido en un cestito!...
— (S84, sil... jEso dijo ellal...

Lib. KANEO.

pasan a la alcoba.

— ¢Sabe usted que este ter-
moémetro no baja por mas que
le sacudo?

— Es cuestién de maifia: se
coge el termdémetro con la
mano derecha y se golpea so-
bre el brazo izquierdo: asi...

Madrid.
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Comienza a darse golpes en el brazo.

— iNo se oye nada!

— iNi una palabra!

— iEso me da mala espinal

— iPobre Rodrigo; y ahora que Piniés
le distinguia tantol...

— (Calla, ya salen los médicos!

— (Qué, doctor?...

— (Qué le parece?...

— ¢Es algo grave?...

— iDigan la verdad, por terrible
que sea!

— jSeifiora, hemos de hablar mi com-
pafiero y yo!

— Si — dice el médico de cabecera—;
quisiéramos cambiar impresiones un
momento solos.

— iBien, bien! Pues aqui, en el co-
medor...

Los meédicos, solemnes e impenetra-
bles, pasan al comedor para convertirlo
en santuario de la Ciencia.

lIna gran ansiedad se pinta en todos
los rostros.

Hay un silencio; por fin lo rompe la
esposa:

— 1Al doctor Riosa tampoco le ha
gustado el vientre de Rodrigo!

— ¢Ha dicho algo?

— iNo; pero ha puesto una caral... Yo
temo que decidan operarle.

— iNo, por Dios!

iSi, si, lo temo!

Esta conversacion es interrumpida
por la entrada de Rufa en el gabinete,
que sale emocionadisima.

— iSefiorita, el seforito esta salvado!

— (Qué dices?

— iQue el sefiorito estd ya mejor!

— Pero ;qué hablas?

— No me regafie usted, sefiorita, pues
le vi tan malo, que le di eso que me
prueba a mi tan bien, y le ha senfao,
que fiene ya el cuerpo como un reloj.

— Pero ¢qué has hecho?

— (Ve usted cdmo yo le decia que era
un atranco?... Yengan, vengan, sefio-
ritos!

Todos se precipitan en la alcoba. En
este momento salen los médicos y dicen
al unico pariente que, por falta de con-
fianza, no ha seguido a los demads:

— iQue no se entere la esposa; pero
hemos deliberado, y nos parece que la
operacion se impone!

— Pero jsi ya se ha salvado! — les
contesta el pariente.

— (Como?... — pregunta un doctor.

—iYa estd bueno! — dice la esposa,
que sale de la alcaba.

— Pero ;jqué dice usted?... —interroga
el otro médico.

— jQuiere el chocolate! — exclama
otro que sale de la alcoba.

— iNada, que por més golpes que me
doy, no bajal — dice el tltimo que cogio
el termometro.

Rufa sale radiante de la alcoba, y, po-
ni¢ndose desafiante anie los médicos,
que la miran estupefactos, dice:

— iNo les decia que era un atranco!

AntONIO PLANIOL.
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— (Oyel...iHaz el favor de noimirarme las pantorrillas!...
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— (Chico, estoy rendidol... Llevo media hora sin parar de ver trabajar.
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DIVAGACIONES SIN TRANSCENDENCIA
Yo, ladr6n de embutidos.

He aqui una habilidad gque me desco-
nocia el piiblico; sobre todo el publico
que leyese uno de los nimeros de La
Correspondencia de Espana en el pa-
sado mes de octubre, y que presumira
que escribo estas lineas desde el penal
de Qcafia, cuando menos.

Decia asi La Correspondencia de
Espaifia en su seccién de «Pleitos y
causas»:

Uina pequefia imprudencia.

José Lopez Rubio, en unién de otro
individuo que estd en rebeldia, tenien-
do en cuenta, sin duda, la carestia de
las subsistencias, y pensando que el
invierno es largo, quisieron proporcio-
narse algiin medio de hacer frenfe a
unas y otro, y con una palanqueta for-
zaron la puerta de la carniceria esta-
blecida en la calle de Valencia, niime-
ro 2, propiedad del Sr. Ferndndez

Fuentes, penetrando en ella y apode-
rdndose de seis pesetas cincuenta cén-
timos en metdlico y la siguiente fonte-
ria de sustancias alimenticias: quince
kilos de salchichon, ocho de morcillas,
cuatro de ofros diversos embutidos y
ocho libras de chocolate, todo ello ta-
sado en 524 pesetas.

Sorprendidos por el sereno, que de-
tuvo al procesado, did éste pruebas de
una sumision, de un arrepentimiento
y de una suavidad de diccién poco co-
rriente.

Hoy se repetia ante la Sala lo gue
dijo a la autoridad nocturna en el mo-
mento de ser detenido:

— Ya que he cometido esta «peque-
fia imprudencia», ateme.

No hemos podido averiguar Si pre-
tendia que le atasen con longaniza.

Initil sera dec! las complicaciones
que esta noticia 1. - ha causado. Todos
mis amigos, al saber que habia robado
tan exorbitante cantidad de embutidos,
sehanllamado a la parte, alegando que,
por lo menos, podia haberles convidado.
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Un pariente mio, que, en confra de mi
decidida opinion, sostiene que yo seré
concejal, lo que no puede menos de
exasperarme, dicen que exclamé en voz
alta, después de leida la noticia del robo
de la salchicheria:

— jCuando yo digo que este chico
acabara en concejal!

Esto, ademéas de las chuflas consi-
guientes entre mis conocidos.

Debo declarar sinceramente que yo
no soy ese José¢ Lopez Rubio de la pa-
lanqueta.

La Voz, al decir que el procesado
se llamaba Lépez Rubio, afiade que
no es el dibujante, «que es un chico.muy
decente», y me deja a mi al descubierto
de las insidiosas sospechas de mis ene-
migos.

Confesaré muy alto que yo no he ro-
bado esos comestibles, porque no se
me habia ocurrido, sencillamente.

Aun hay dos cosas que me indignan
mds que l0s amargos frances por que
he tenido que pasar a causa de esa eno-
josa coincidencia. Lo primero es la ex-
cesiva pena que se ha impuesto a mi
homonimo. Seis afios de presidio me
parecen demasiada pena, si se tiene en
cuenta que los embutidos volvieron a la
posesion de su duefio. Si se le impone
esa pena por robo, yo pido que se le
entregue lo robado, ya que a bastante
precio lo paga. Bien sé que hacer esta
peticion es perder el tiempo, puesto que
la Justicia es fosca y rencorosa, y per-
dona antes a un pasional que a un la-
drén inocente.

Lo que también me molesta es el tono
jocoso con que el encargado de la sec-
cién de Justicia de La Correspondencia
de Espana, Sr. Morencos, relata el he-
cho. Como muy bien hubiera podido ser
yo el protagonista — nadie, ni el mismo
Sr. Morencos, puede estar seguro de
no robar salchichén alguna vez en su
vida—, no puedo menos de sentirme he-
rido por los comentarios humoristicos
que se dedican a mi homoénimo. Si se
tratara de mi, estoy seguro de que hu-
biera empleado el mismo fono.

El Sr. Lépez Rubio cometié una ac-
cién cada vez mas corriente en nuestra
sociedad, y se ha hecho de ¢l chjeto de
una nota cémica. Si anda por ahi, que
ya lo voy creyendo, algin ofro José Lo-
pez Rubio, yo le invito a reunirse con-
migo para hacer una Junta de Defensa
y pedir al ministro de Gracia y Justicia,
en papel de peseta, que sustifuya en el
presidio a nuestro homénimo por el se-
fior Morencos, en castigo al chiste de la
longaniza, que consideramos harto ofen-
sivo para la clase de los Josés Lopez Ru-
bios. Asi comenzaremos una labor sana
y provechosa, de gran importancia para
la nacion.

Advierto antes que por nada ni por
nadie renunciaré a mis legitimos dere-
chos sobre la presidencia de tan im-
portante enfidad.

Jost LOPEZ RUBIO.
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DEL BUEN HUMOR A

LA MUJER POR TELE-
FONO, por Mark Twain.

Yo te aseguro, lector, que una con-
versacion telefénica es de lo mas intere-
sante que puede ofrecernos la vida mo-
derna. Sobre todo si se tiene la fortuna
de encontrarse cerca del teléfono y sin
tomar parte en la conversacion.

Ayer hube de disfrutar una de esas
conversaciones encantadoras mientras
me hallaba escribiendo un articulo so-
bre psicologia femenina.

Relatemos, pues, los hechos.

Oprimi el botén. Sono el timbre y se
entablé esta escaramuza preliminar:

La centeal (voz mal humorada). —
(Qué desea?

Yo. — ;Central?

La CeNTRAL (con ira mal disimulada).
Aqui estd la central... ;Qué quiere?

Yo.— Comunicacion con el 3.413,

— Bien. No se refire.

A mi oido llega enfonces algo asi
como el crepitar de agua fria en aceite
hirviendo. Luego, una voz femenina pre-
gunta:

— {Quién habla?

Sigue una breve aclaracién por mi
parte.

Acto seguido comienza lo mas extra-
no del mundo: un didlogo con un solo
personaje que grita hasta desgafiitarse,
pues nunca es posible convencer a una
seflora de que no es necesario dar vo-
ces al teléefono.

He aqui el semidialogo:

— ¢Si2... jEs graciosisimol... (Como
ocurrio?

(Pausa.)

— (Qué dices?

— {Ah, vamosl...

(Siguen unas risitas.)

— Noj lo mejor es impedir que llegue
a punto de ebullicién; puede manejarse
mucho mas comodamente.

—Quén..

— No, mujer; es preferible a punto
atras.

— Si; no estaria mal. Sin embargo, yo
la adornaria con algo vistoso y agra-
dable: valenciennes o algo parecido.

— La tienen en cualquier libreria. Es
muy interesante; sobre todo el 1ultimo
capitulo.

— Predica los jueves y los domingos.

— Quizas; yo uso el agujon.

' ‘—g-Cc’)_mc‘)?‘.: (Hpérie,j iNiﬁ'o, estate
quieto!

~ En si bemol.
e lAh?¢51'? gf)es;de‘cu‘an;ioi:'

~Nosé lo 'qu'e es.

— jLas locuras que los hombres cometen por las mujeres!... (Es terriblel..

— ¢Por qué dice usted eso?
— Porque me casé con una...

(De Life. — Nueva York.)
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LA EXPERIENCIA DE LOS ANOS

— Hace cincuenta anos, las mucha-
chas se casaban antes de cumplir los
veinte. Hoy llegan a los treinta anies
de pensar en ello.

— Nosofras somos mds listas cada
dia. jDentro de cincuenta afios no nos
casaremos de ninguna maneral...

{De Bulletin. — Sydney.)

— iMe dejas asombradal {Parece im-
posible!

— (Quién fué?

— {Qué barbaridad!

— ;Lo advirtié su madre?

(Pausa larga.)

— No estoy segura. Creo que empieza
pianisimo y va crescendo poco a poco.
El final es allegro vivace.

— Dale horchata de arroz. Por eso no
dejo a los mios que coman dulce.

— (Quél...

— iDe ningiin modo!

— (Visitas?...

— No valen ese precio. Jamés he pa-
gado mas de dos reales la docena.

— La de Britt tampoco fiene cocinera.

— ¢lrasl...

— Bueno. Entonces, a las cuatro... Es-
toy vestida.

— iMuchas graciasl... jAdiosl...

AR H:
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CORRESPONDENCIA
MUY PARTICULAR

Henri Dutor. Valencia. — iConque se
enamord de una mujer por su pelo rubio
y luego resulté que era postizo? jCaram-
ba, qué nuevo!

L. L. G. Madrid. — Recibimos sus 1l-
timas cosas, que coinciden cop un punto
tocado por nosotros. Tenemos para publi-
car una cosa de usted.

F. M. Madrid. — Si, seior. Lo publica-

mos, para que rabien nuestros detractores:

<ENTREACTO

#iCudn infame proceder,
mi querido Nicanor,
ha side el de tu mujer!
jLo recuerdo con horror!
No pienses en ella mas,
pues pensar es tu tortura,.
y si sigues como vas,,
tu final es la locura.
Y para curar tu mal,
mi querido Nicanor,
que te puede ser fatal,
compra siempre Bues Humaog.»

Después de esto, dudamos de que el
publico deje de comprar Buen Humog, o,
al menos, los esposos enganados, como ese
desgraciado Nicanor.

E. L. D. Valladolid. — Muchas gracias
por sus elogios. Lo que nos envia no tiene
gracia; pero usted se desquitara con algo
mejor.

Uno. Madrid. — No sirve.

Fernando Poo. La Granja (Segovia). -
Sus Consejos a mi nieto son de una filoso-
fia vulgar y triste.

Graciliane Diaz y Cristébal Herndndez,
ciclistas de la Comandancia General de
Melilla, son dos buenos chicos que desean
sendas madrinas de guerra. Celebraria-
mos que algunas lectoras de Buen Humor
los protegiesen, porque respondemos de
que se lo merecen, sobre todo Graciliano,
aunque tenga el mal gusto de |lamarse asi.

Mas propiamente deben solicitar ma-
drinas de ciclismo, porque nos parece que
no han visto la guerra ni por el forro, lo
cual no deja de ser una nota de buen gus-
to. (Por una sola vez, y sin que esto sirva
de precedente, jeh?)

£l Duende de Chamberi. Madrid.— iHa

dicho usted un original? jPero si eso no

e seseasan aen

Estamos preparando las tapas para la
encuadernacién de los dos primeros se-

mestres de BUEN HUMOR,

Oportunamente anunciaremos la fecha

en que se pondran a la venta.

Regale

VE“ usted a

couplets de éxito
por 2,50 pesetas

(tiro postal o sellos

El cuaderno LUISITA ESTESO con-
tiene los cuplés La cancién de Cyrano,
El sacrificio, La falda corta, La Ciria-
ca, La suerte de Margot, Mi rayito de
sol, Asi la vi pasar, El castillo de
Quirés, Canto arriero, Mi hombre,
Amor japonés, Versallesca y Soldado
espafol.

Pedidos: LA CANCION POPULAR,
Fuencarral, 13, Madrid.

St novia
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tiene nada de originall Desde el titulo y
el subtitulo, que son copiados de £l Men-
tidero, pasando por los chistes de £l diti-
mo Bravo y otras obras jocosas, y por los
pies de las caricaturas de K-Hito y otros
ilustres dibujantes, hasta el asunto, es me-
dioeval y anciano. ¢Cree usted que en
pleno ano de gracia (de muy poca gracia)
de 1922 hay derecho a decir: «La pena los
embargaba... Los embargaba también el
casero»; «El Cayo lzquierdo le molestaba
mucho»; «En Persia han puesto en el bal-
c6n del hotel una persiana para que vigile
continuamente»; ¢Tuvo que abandonar el
circo, porque la policia estaba sobre la
pista»; «Los dieron té en ristica, o sea sin
pastas.»

iEs usted uno de los duendes mas |a-
drones que me he echado a la cara!

X? Madrid. — {Nosotros, encantados!...

L. V. Madrid. — A. R. A. Madrid. —
J- L. Madrid. — V. M. C. Madrid. — Mar-
tinez. Madrid. - J. M. Madrid. — Es. Gi-
jon. — Gondolén. — Varela. — Coquelin.

BUEN HUMOR

C. S. R. Ceuta. — Los Tres Mosqueteros.
Gedesn [I.— A. L. G.— M. L.—F. B. G.
Cérdoba. L. J.— V. M. C. Madrid. —
J. G. — Salazar. — Ramos. — S. E. Cara-
banchel -- Yo. Valencia.— L. G. Daimiel.
Kurrigui.— J. Z.— C. Rojo.— M. M. L.—
A. F.R.—M. C. Madrid.— Carbo. - A. 4.
Guindalera. - A. C. A. Mdlaga. — Yi-Yin.
A. C. Avilés. — Zubigonza. — J. A. Ma-
drid. — J. M. — M. N. Madrid.— Don Cas-
to. Criptana. — L. J. Cidiz.— Pepe. Mdla-
ga.— Mi-To-li-to. — Pun. — Pina.— Ar-
gimbdu. — R. A. — J. D. Madrid. — Ros-
qui.— J. P. Madrid. — /. V. G. Madrid.
L. B. L. Mdlaga.— Caracacud. No. — No
sirven.

Spartacus. — jQué quiere usted que le
digamos! Nunca llueve a gusto de todos.

Serafin Voltanés, comerciante en pro-
ductos coloniales y extranjeros. Madrid.
O es usted tonto de la cabeza, o es usted
un infeliz. JPara qué nos manda ese calco
de un dibujo publicado recientemente en
nuestras paginas?

J. 4. Jerez de la Frontera.— Como com-
prendera usted, mientras hagamos Con-
curso de pasatiempos, éstos tienen que ser
fabricados por nosotros para evitar posi-
bles reclamaciones. No nos mande usted
soluciones sueltas, pues unicamente tene-
mos en cuenta las que, segin las bases de
nuestro Concurso, llegan a nosotros reuni-
das al fin de cada mes.

Godinez. — Los chistes podrian pasar;
pero los dibujos son una pena. jSabe us-
ted lo que es y para lo que sirve la pers-
pectiva?

P. S. Gijon. — En cambio, el dibujo de
usted estd bien y el desgraciado es el
chiste.

M. L. Aravaca. — M. R. G. Santander.
J. A. Madrid. — M. S. M. Madrid. — Cis-
co. — f. A. Madrid. - H. A. Barcelona
M. G. Barruelo. — No sirven.

Caballero. Madrid. — M. B. Madrid. -
A. B. Madrid. - Aunque tienen detalles
felices, no sirven, en general.

Teodosio. Valladolid. — {Santo Diosl...
Diez y seis cuartillas con las aventuras
del detective Teodosio de la Fresquera,
que son de lo mas viejo que puede darse,
y la terrible amenaza de una continuacién.
iSi que es un envio!

GRAFICAS REUNIDAS, S. A.—— MADRID

SURTIDO

o T

No se devuelven los originales, ni se
mantiene correspondencia acerca de
ellos. Bastara esta seccién para comu-
nicarnos con los colaboradores espon-
taneos.

Toda la correspondencia debe en-

EN JOYER\A RELOJE-

viarse a la mano a nuestras ofici-
nas, 0 por correo, en esta forma:
BUEN HUMOR.— Apartado 12.142.
Madrid.

RIA Y PLATERIALL y
PRECIOS o+ FABRICA
N Daniel

MONTERA 23 5
MADRID

BOLIVAR 23 B
MEXICO

| Prohibida la reproduccién de

| los originales publicados en nues-
tro semanario, sin citar su proce-
dencia.
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BUEN HUMOR

SEMANARIO SATIRICO

PRECIOS DE SUSCRIPCION

{Empezara ¢l primero de cada mes.)

MADRID Y PROVINCIAS

Trimestre (13 mimeros). ..............- 5,20 pesetas.

Semestre (26 el e LR R R 10,40 —

Afio (52 = Mepeiaia o 20 -
PORTUGAL

Trimestre (13 Bimeros). .....ovveunevnns 6,20 pesetas.

Semestre (26 —  J.....iiiaaceiaen 1240 —

Afio T R T —

EXTRANIJERO
Union PostaL

ARGENTINA. Buenos AIRES.
Agencia exclusiva: MANZANERA, Independendia, 856,

Redaccién y Administracidn:

PLAZA DEL ANGEL, 5. — MADRID
APARTADO 12.142
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Calzados PAGAY

LOS MAS SELECTOS, SOLIDOS Y ECONOMICOS
MADRID: Carmen, 5. BILBAO: Gran Via, 2.

BARRERS & LEL L]

AR AES &5

PARIS y BERLIN
Gran Premio

Mednl‘la{ de oro.

Tiene fama
Depilatorio Belleza ... e
ser el dnico inofemsivo y que quita ¢n el acto sl
vello y pelo de la cara, brazos, ete., matando la
raiz sin molestia ni perjuicio para el cutis. Re-
sultados précticos y rapidos.

H Para el cutis. Es el se-
LOClén Beueza creto de la mujer her-
mosa. La mujer y el hombre deben emplearla para rejuve-
necer su cutis. l'%rmeza de los pechos en la mujer. Es de
gran poder reconocido para hacer desaparecer las arrugas,
granos, erupciones, barros, asperezas, ete. Evita en las se-
fioras y sefloritas el crecimiento del vello. Completamente
inofensiva, Deleitoso perfume.

Es el ideal. Rhllm Be"eza Fuera canas.

A base de nogal. Bastan unas gotas durante pocos
dias para que desaparezcan las canas, devolviéndoles su
color primitivo con extraordinaria perfeccién. Usandolo
una o dos veces por semana, se evitan los cabellos blancos,
pues, sin fefilrlos, les da color y vida. Es inofensivo hasta
para los herpéticos. No mancha, no ensucia ni engrasa. Se
usa lo misme que el ron quina.

" TINTURAS WINTER o= BELLEZA. i

No dejarse engafiar,
¥ exljan siempre es-

fa marca y nombre
BELLEZA

CREMAS BELLEZA ®'ss23

(Liquida o en pasta espumilla.) Ulti-
ma creacién de la moda. Sin necesi-
dad de usar polvos, dan en el acto al
rostro, busto y brazos blancura y finura
envidiables, hermosura de buen tono y distin-
clén. Son deliciosas e inofensivas.

nas. Sirven pars el cabello, barba y bigote. Se
preparan para Castafio claro; Castafio obscuro
y Negro. Dan colores tan naturales e inalterables, que
nadie nota su empleo. Son las mejores y las més précticas.

Alta novedad. — Unicos en su
pOIvos Beueza clage. Calidad y perfume super-

finos J los més adherentes al cutis. Se venden Blancos,
Rosados y Rachal.

DB VENTH Eote; Amiskony Poreiges Ea Comartus: ragenics
B

de A. ﬁspfnosa. ilnbmn, droguerias de E. Sarrd.
uenos Alres, Aurello Garcia, calle Florida, 139.
FABRICANTES: Argenté, Costa y Comp.*—BADALONA (Espafia).
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BELLEZA
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Dib. ALFARAZ. — Madrid.

— ¢Dice usted que los zulds tienen tan malas costumbres?
— jAtroces, compaiiero! Se comen todo lo que se les presenta por raro que sea. Me permito aconsejar a usted
que no pase por alli. '
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